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Islam Beytullah Erdi’yi
oliimiiniin besinci yilinda rahmetle aniyoruz.

Ozet:

Bulgaristan, Tiirkiye 'nin komsusu olan bagimsiz bir devlettir. Bulgaristan’daki
Tiirk varligi MO 700 yillarina kadar inen bir tarihe sahiptir. Bulgaristan Tiirk Ede-
biyati dedigimizde ise Osmanli Devleti Dénemi’nden giiniimiize kadar gecen zaman
dilimindeki Tiirk¢e edebiyat akla gelmektedir. Islam Beytullah Erdi, Bulgaristan Cag-
dag Tiirk Edebiyati’min bir yazaridir. 1940 yilinda Bulgaristan’'da diinyaya gelmis
2014 yilinda da Tiirkiye de vefat etmistiv. Bulgaristan’da Islam Beytullov imzasim
kulland.. Tiirkiye de ve Tiirk diinyasinda o Islam Beytullah Erdi olarak taninmaktadir.
Bulgaristan’da gazeteci kimligiyle taninan yazar, Bulgaristan’da Jirkov doneminde
Tiirklere karst yapilan insan haklar: ihlalleri karsisinda sesini yiikseltmis ve hapse
atilmistir: 1989 °da sinwr digt edilince de Tiirkiye 'ye gelmis vatandashk almistir. Islam
Beytullah Erdi, gazete yazilar: disinda roman, hikdye ve gezi yazilariyla Bulgaristan
Cagdas Tiirk Edebiyati’'nda adi one ¢ikan yazarlardan biri olmustur. Biz bu yazi-
mizda, Bulgaristan’daki Tiirk edebiyati varligina ve onun temsilcilerinden biri olan
Islam Beytullah Erdi’nin hayati, sanati ve eserleri iizerinde durduk.

Anahtar kelimeler: Bulgaristan'da Tiirk varligi, Bulgaristan Tiirk edebiyati,
Bulgaristan Tiirk edebiyatimin Tiirkiye'de temsili, Islam Beytullah Erdi’nin hayati,
sanati, eserleri.
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Islam Beytullah Erdi as a Represantative of Bulgarian-Turkish Literature
in Turkey Among the Turkic World (Bulgaria 1940-Turkey 2014)

Life, Art and Works

Abstract:

Bulgaria is an independent state which is neighbour to Turkey. Turkish presence
in Bulgaria, goes back to 700 B.C., and yet, the term Bulgarian Turkish literature,
comprises the period between the Ottoman time to present. Islam Beytullah Erdi, who
was born in 1940 in Bulgaria and died in 2014 in Turkey, is an author of modern
Turkish literature, though he used the name Islam Beytullov during his literary life
in Bulgaria. However, he is known as Islam Beytullah Erdi among Turkic World and
Turkey. He stood up against human rights infraction, against Turks in Bulgaria,
during Jurkiv period and thence, detained. Subsequently, he immigrated to Turkey
and got citizenship, when he was deported from Bulgaria in 1989. He became one
of the leading authors in Bulgarian modern Turkish literature, not only with his
journalist author identity but also with his novels, stories and travel writings. At this
work, we emphasize on Turkish presence in Bulgaria and the life, art and works of
Islam Beytullah Erdi, who is a presenter of Bulgarian Turkish literature.

Keywords: Turkish prensence in Bulgaria, Bulgarian Turkish literature,
representation of Bulgarian-Turkish literature in Turkey, life, art and works of Islam
Beytullah Evdi.

Giris

Avrupa’nin giineydogusunda yer alan bir yarimada olan Balkanlar, erken
donemlerden beri Tirklerin yogun olarak yasadigi bolgelerden biridir. Bal-
kanlar’da ve bir Balkan iilkesi olan Bulgaristan’da da Tiirk edebiyatinin agir-
lik noktasini Osmanlilar donemi olusturmaktadir.

“Balkanlar’daki uzun soluklu Tiirk yonetimi devresinde (1354-1952),
ozellikle de istikrarli donemde (1389-1699), egitim, bilim ve kiiltlir alanla-
rinda biiyiik gelismeler olur. Once, Osmanli’nin ilk ddnem aydinlarinin gérev
yerleri olan Gelibolu, Malkara, Edirne, Dimetoka, Serez, Vardar Yenicesi,
Filibe, Uskiip gibi sehirlerde kurulan medrese, tekke ve zaviyelerde ente-
lektiiel ortam tesekkiil etmeye; buralara sancak beyi, miiderris, kadi, asker,
katip veya tasavvuf erbabi olarak gelen kisilerce bilim ve kiiltiir hayati ilk
iiriinlerini vermeye baslar. Zamanla bu bélgede dogan Tiirkler ve Islamiyeti
kabul eden Bosnak, Arnavut, Pomak, Torbes asilli Miisliimanlar da eserlerini
Tiirk¢e yazmaya baslarlar. Bu yiizden Orta Asya ve ya Anadolu’dan farkli
olarak, bu bdlgede yazili edebiyat s6zlii edebiyat iizerinde yiikselmez; yazi-
l1 edebiyat sozlii edebiyatla birlikte gelisir hatta ona takaddiim eder.” (isen,
2006: 641)
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Akallardan ¢ikartilmamasi gereken bir gercek de, Bulgaristan’daki kadim
Tiirk varlig1 gibi kadim Tiirk edebiyati da heniliz uzman kisiler tarafindan ye-
terince aragtirilip degerlendirilmedigi i¢indir ki Bulgaristan’daki Tiirk varlig:
gibi buna paralel olarak da Tiirk edebiyati da Osmanli ile birlikte baslatilmaya
devam edegelmistir. Bulgaristan Tiirk edebiyati tarihini yazacak olanlarin bu
edebiyat1 su bagliklar altinda tasnif etmelerinde, inceleyerek degerlendirme-
lerinde fayda vardir:

I- Bulgaristan’da Tiirk Edebiyati
1. Kadim Dénem (Osmanli Oncesi) Bulgaristan Tiirk Edebiyati
2. Osmanli Dénemi Bulgaristan Tiirk Edebiyati

3. Osmanli Sonras1 Krallik Dénemi Bulgaristan Tiirk Edebiyat1 (1878-
1944)

a- Birinci Dénem (1878-1919)
b- Ikinci Dénem (1920-1944)
4. Sosyalizm Donemi Bulgaristan Tiirk Edebiyat1 (1944-1990)
a- Gudimli Edebiyat
-Umut Edebiyat1 (1969’a kadar)
-Umutsuzluk Edebiyati
b- Cekmece Edebiyati
5. Yeni Donem Bulgaristan Tiirk Edebiyati

II- Muhaciretteki (Bulgaristan Disindaki) Bulgaristan Tiirk Edebiyati

Bulgaristan Tiirk edebiyat1 iizerine yayimlanmis kitaplar ve pek ¢ok ma-
kale olmasina ragmen biz diyoruz ki Bulgaristan Tiirk Edebiyati tarihi heniiz
edebiyat tarih¢iliginin metotlariyla yazilmamistir. Bulgaristan Tiirk Edebiyati
tarihini yazacak olanlarin bu tasnif iizerinde tefekkiir etmeleri ve Bulgaristanh
Tiirk sair ve yazarlarmin her biri i¢in ayr1 ayr1 monografilerinin arastirilip ya-
yin haline doniistiiriilmesi siirecini hizlandirmalar1 gerekecektir.

Biz bu yazimizda Bulgaristan Tiirk Edebiyati ile ilgili genis tahliller yap-
mak yerine bazi tespitlerde bulunduktan sonra; Bulgaristan’da Sosyalizm
Donemi Tiirk Edebiyati siirecinin ardindan yeni donem Tiirk edebiyatinin
temsilcilerinden olmakla birlikte muhaciretteki Tiirk edebiyatinin 6nemli si-
malarindan birisi olan islam Beytullah Erdi’yi hayati ve eserleriyle birlikte
tanitmaya calisacagiz.

1. Aile Cevresi
Bugiin i¢in, gazeteci, yazar, arastirmaci, egitimci, iyi bir aile reisi, hoggorii
sahibi, durus sergileyebilen biri ve kiiltiir adamu sifatlartyla birlikte anlattigi-
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miz Islam Beytullah Erdi diye biri varsa bu kisiligin arkasindaki sosyal mubhiti
ve aile ortamini hakkiyla bilmek ve tahlil etmek gerekiyordu. Biz de oyle
yaptik. Islam Beytullah Erdi ile bir miilakat gerceklestirmek iizere kendisiyle
beraber olunca kendisine ilk sorumuz ailesi ve ¢ocuklugu olmustu. Bu soru-
nun cevabi onu dalginlastirdi, hiiziinlendirdi, heyecanlandirdi... Anlattiklarini
yaptigimiz miilakatin i¢inde degerlendirmek yerine onunla ilgili calismamizin
hemen basinda dikkatlere sunmay1 daha uygun bulduk Bu hikaye bizce ¢ok
onemlidir, ¢iinkii biz burada islam Beytullah Erdi ailesinin hikayesini birin-
ci agizdan dinleyerek verirken aslinda Bulgaristan’da Tiirk-Islam kiiltiiriiniin
nasil koklii ve sarsilmaz bir dayanaginin da oldugunu vurgulamis oluyoruz.

Islam Beytullah Erdi’nin siilalesinin tarihgesini islim Beytullah Erdi, ken-
disiyle Ankara Demetevler’deki evinde 25 Nisan 2010°da yaptigimiz miila-
katta bize sdyle anlatt1:

“Babamin dedesi Ahmet 1830°da dogmus, 1876’da vefat etmistir. Karde-
si Salim ise 1832’de dogmus. Osmanli Ordusu’nda askerken Sivastopol Mu-
harebesi’ne (1854-1856) katilmis ve buradan 6te halk arasinda Salim Cavus
diye anilmaya baglamistir. 1890’11 yillarda 61diigli sanilmaktadir. Halen Te-
kirdag’in Karabezirgen kdyiinde yasayan ve birkag donem koyiin muhtarligi-
m yapan Uzeyir Geger, Salim Cavus’un soyundandir. Babamin babas: Bey-
tullah Ahmet, dedemin tek erkek evladidir. 1862’de dogmus, 1927 yilinda
Hakk’1n rahmetine kavusmustur. Diger kardesleri vefat etmistir. Babasindan
kendisine koyun, inek, tarla olarak bir hayli mal miilk kalmistir. Hiiseyin am-
camin oglu Eyup amcamin anlattiklarina gére Beytullah dedemin 120 doniim
civarinda iglenebilen arazisi varmis.

Babam Mehmet’in annesi, yani Atis (Hatice) ninem 1955’te ben Razgrat
Pedagoji Okulunda 6grenciyken vefat etti. O zaman doksan yaslarinda oldugu
sOyleniyordu. Hesaba gore o 1865’te dogmustur. O yillarda Razgrat - Kubrat
- Tutrakan giizergdhinda Alman yapim1 Opel-Benz marka tek bir otobiis hiz-
met veriyordu. Bu yiizden biiylik annemin cenaze merasimine gidememistim.
Hatice ninemi gayet iyi hatirliyorum. Beyaz yiizlii, orta boylu, ince yapili,
zeki bir hanimd1. Dindard1. Kuran-1 Kerim elinden diismezdi. Islam dininin
tiim vecibelerini yerine getirirdi. Bes vakit namazin eksik etmiyordu. Vefat
ettigi giin bile namaz kildig1 tiim kdyce bilinir. Tiirk-Islam gelenek ve gore-
neklerine goniilden bagliydi. Yiice Tanr1’ya giiveni biiyiiktii. Biz torunlarina
da ayni diisiince ve hayat felsefesini agilamak i¢in gayret gosteriyordu. Kapi
komsumuz Hiiseyin amcalarda oturuyordu. Torunlarini ¢ok sever, onlara ¢ok
sicak davranirdi. Okuldan déniince behemehal onu gérmeye giderdim. Islam
ahlaki konularindaki sohbetleri ¢cok hogsuma gidiyordu. Cagdas ilimlere pek
ragbet etmemesine karsin derslerimle ilgileniyordu. Daha sonra da:

‘Okullariniz giizel de, gel ben sana Elhami, Siibhanekeyi 6greteyim!’
diyordu. Ogretmisti de. Onlardan baska ezbere bildigim dualar1 hep baba-
annem Hatice’ye bor¢luyum. Allah’in yiiceligine, tek olusuna inaniyordu.
Benim ve kardeslerimin okudugu yillarda din dersleri okutulmadigi igin bize
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dini egitim vermeye ¢aba harciyordu. Benim adimin Islam koyulmasi onun
1srartyla olmus. i1k dnce annem ve babam adimi1 Mustafa koymuslar ve be-
lediye niifus kiitiiklerine de 0yle kaydedilmis. Biiyiilkannem ezanli adimin
Islam olmas1 i¢in diretmis. Tlkokula iki ay ge¢ baslamamin sebebi de adimla
ilgilidir. Benim gibi konu komsu da adimi Islam olarak bellemis. Mustafa
olarak niifusa kayitli oldugumu kimseler bilmiyormus. Mahallede Mustafa
aramislar bulamamiglar. Emekli bir belediye memuru: ‘Okula aranan Musta-
fa, Kunduract Mehmet’in Islam’1dir!” deyince beni okula ¢agirmislar.

Babam Mehmet Beytullah 3 Mart 1901°de dogmustur. 13 Eyliil 1973°te
vefat etti. Askerligini 1920-1921’de Ruse Garnizon Komutanlig1 muhafiz bo-
liigiinde yapmuis. Terhis olunca dedem Beytullah onu burada ayakkabi imalat-
¢1s1 bir Ermeni’nin yanina ¢irak olarak vermis. On yil siireyle bu Ermeni’nin
yaninda ¢aligmig. Zamanla usta olmus. Ruse (Rusguk) Ticaret ve Sanayi
Odasindan ustalik belgesi alinca 1930°da koye donerek diikkan agmis. Ayni
y1l yine Kazcilarh Ziilfikar’in Osman’in kizi Safiye ile evlenmis. Babam
mahallemizdeki caminin yanindaki okulda dort yil din egitimi gérmiis. Ha-
tim edip 6grenimini tamamlamis. Asker ocagina basana kadar tarla siirmis,
orak bigmis, davar giitmiis. Nizami asker olarak gorev yaptigi icin mutluydu.
Yeri gelince: ‘Tabanca, kili¢ belimde komutanlikta muhafizlik yaptim.” diye
anlatirdi. 1920 kisinin ¢ok ¢etin gectigini, ilkbaharda karlar erirken ndbette
ayaklarinin iisiidiigiinii ve bacaklarindaki baz1 agrilari o giinlerle baglard. iki
dekar civarindaki arsamizin i¢inde iki ev vardi. Bunlardan birinde biz otu-
ruyorduk. Diger bina iki gdzden ibaretti; bir gozii ambar olarak kullaniliyor,
digeri babamin isligiydi. Alman yapim Singer dikis makinesi, ¢ok sayida
kaliplar vardi. Erkek, kadin, ¢ocuk, gelin ayakkabilar dikerdi.

1930°’1u yillarda Romanya sinir1 kdyiimiiziin hemen yanindan gectigi
icin burada smir1 koruyan askeri birlikler (karakollar) vardi. Babam burada
gorev yapan subaylara ve askerlere de bot ve ¢izme dikmistir. 1944’°te komii-
nistler iktidara gelince isligi kapattilar ve babama bir devlet ayakkabi atol-
yesi agilmasi i¢in yardimda bulunmasini teklif etmislerdir. Atolye kurulunca
onu ustabasgi tayin edecekleri vadinde bulunmusglardir. Babam bu teklifi kabul
etmemistir. 1955 yilina kadar eskici olarak ¢aligmigtir. Yirmi dekar topragi-
miz vardi, komsu Senova koylinden Grob diye bilinen bir zenginin topragini
yariya (elde edilen mahsuliin yaris1 isleyene, yarisi sahibine anlaminda) igli-
yordu. Boylece ailemizin nafakasini ¢ikartyordu. Atimiz, ineklerimiz, koyun-
larimiz vardi. 1957’nin ilkbaharinda benim okuldan ihra¢ edilmemi 6nlemek
icin malimizi, miilkiimiizli devletin kurdugu Emek Kooperatif Ziraat Ciftligi-
ne teslim etti. Ancak vefat ettigi 12 Eyliil 1973 yilina kadar ne burada ne de
baska bir devlet isletmesinde ¢aligmadi. Kendi eliyle bahgemizde yetistirdigi
iiziim bagimizi, daha sonralar1 devletin ‘Sahsi Isletme’ ad1 altinda her aileye
verdigi bes dekarlik araziyi isler ve avlu i¢inin tanzimiyle ugrasirdi.

Kisi olarak alicenapti, fakat sertti. Lakirdiy1r sevmezdi. Yeri gelmeyince
sokakta, kahvede, cami odasinda veya bagka bir yerde dinledigi bir vaka-
y1 evde anlatmazdi. Annemi fazla ise kosmuyordu. Onun mesgul oldugunu
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anlayinca kendisi siit pigirir veya hazir yemegi kotarip yerdi. Tuzlu ve sicak
yemekleri sevmezdi. Daima agzini, dislerini yikardi. Bu ylizden olacak ki,
yaslilik yillarinda bile disleri saglamdi. Benim kii¢iikligiimde midesinden
sikayet ederdi. Binbir tiirlii bitki kokii veya yapragimi kaynatarak suyunu
icerdi. Gengliginde sigaray1 fazla kullanmis. Giinde iki, li¢ paket i¢iyormus.
Kirk yedi yaslarinda sigaray1 birakinca mide agrilari da kesildi. Akranlar1 ba-
bamin gengliginde kalender bir kisi oldugunu, igki de kullandigin1 anlatirlar.
Ancak ayyaslik yaptigini ne gordiik, ne de duyduk. Avrupai giyinirdi. Po-
tur, fes, kusak, sarik kullandigini hatirlamiyorum. Giyimine kusamina dikkat
eder, temiz gezerdi. Ailede nizam intizama, huzura 6nem verirdi. Avlumuzun
diizenli olmasina dikkat ederdi. Camur ¢ignemezdik. Avlu kapisindan evimi-
zin giris kapisina kadar tag patika islemisti. Onun igligi ile de tas patika ile
bagli idi. Ambar, tavuk kiimesi, hayvan ahiri, samanlik oldukga planli idi. Tki
ayr1 kapidan arka bahgeye gegilirdi. I¢ ve arka avluda iiziim asmasi, iiziim
bagi, meyve agaglari yetistirmisti. Annemle birlikte arka bah¢ede domates,
biber, turp, sogan gibi sebzeler yetistirirlerdi. Konu komsuya muhtag olmay1
sevmiyordu. Sabani, pullugu, bigkist, testeresi, her seyi, her seyi vardi. Bir ai-
leye ne tiirlii alet edevat gerekliyse her birini edinmeye ¢alisiyordu. 1947°de
biiyiik bir kithik yasandi. Birgok aile fasulye, dar1 dgiitiip ekmek pisirdi. Aile-
miz boyle bir ¢ile cekmedi.

Yalancilari, dolandiricilari, haramzadeleri sevmezdi. Onlardan nefret
ederdi. Aile sohbetlerimizde ¢oklukla bu konulara deginir, islam dininden,
Islam ahlakindan séz eder, peygamberlerimizin hayatindan drnekler verir-
di. Dogrulugu severdi. Cocuklugumdan s6yle bir olay1 hatirliyorum: Komsu
Murat Aga’nin oglu, boydasim Osman ile bir tartismaya girismistik. Sekiz on
yaslarindaydim o zaman. Tartigma kavgaya doniistii, birbirimize kiifiir etme-
ye baglamistik. Biz arka avludaydik. Babam bizi i¢ avludan duymus olacak,
yanimiza geldi. Ben kendimi hakli bildigim i¢in kagmadim, kagamazdim da
zaten, korkardim. Osman da belki kendi agisindan hakliydi, o da kagmadi.
Babam ikimizi de yakaladi, ikimize de birka¢ samar vurdu. Yani, hayatin-
da gesitli olaylara taraf tutmaksizin miinasebet alirdi. Bize buyurdugu isleri
icra etmemize bilyiik talepkarlik gosterirdi. Sokaklarda bagibos dolasmami-
za, avarelik yapmamiza imkén vermezdi. Bize daima is bulurdu. Bu yiizden
higbir gailesiz, giin boyu sokakta oynayan komsu gocuklarina gipta ederdim.
Bizi simartmazdi. Cok defa anneme ‘Cocuklar uyurken sevilir.” dedigini duy-
musumdur. Biz, cocuklarma olan sevgisini ¢esitli yollarla ifade ederdi. Og-
rencilik yillarimda tek bir defa ‘param yok’ deyip beni kirmadi. Tabii, biz de
ailemizin imkanlarim bildigimiz igin verdigi paray1 tasarruflu harciyorduk.

Toplum hayati i¢in bildigim pek az. Gerek i¢, gerekse dig siyasetle il-
gilenirdi. Isliginde Atatiirk, Al Stamboliyski, Cérgil gibi devlet adamlarinin
kocaman resimleri vardi. Bulgar Halk Cift¢i Partisine iiyeymis. Tam tarihini
hatirlamiyorum, fakat 1946 yilinda olacak muhalefetteki Nikola Petkov ta-
rafina ge¢mis. Segimlerde aktif faaliyet yliriitmiis. Rusguk Eyalet Meclisine
iiye aday1 gosterilmis. Iste bu yiizden 1947 yilinda tutuklannusti. Bir ay kirk
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giin sonra Rusguk Emniyet Miidiirliigii hiicrelerinden ¢ikarilip eve dondii, her
tarafi giirtikler i¢indeydi, gayet fazla doviildiigi, iskence gordiigii belliydi. Ev
sartlarinda tedavisi aylarca siirdii. Dine itikad1 biiyiiktii. Mahallemizdeki eski
cami ve okul yerine 1956 senesinde insa edilen yeni cami biisbiitiin onun gi-
risimleriyle olmustur. Etraftaki biitiin kdyleri gezip kimi cami enclimenlikle-
rinden, kimi ayr1 ayri kisilerden caminin insasi i¢in malzeme ve para yardimi
toplamisti. Uzun yillar cami enciimenligi bagkanligi yapmisti. Yeri gelince
Tiirk tarihinden bazi olaylara deginir, Sultan Beyazit’in Kosova Meydan Mu-
harebesi’ni, Atatiirk’iin Milli Kurtulus Savaslarini, Fatih Sultan Mehmet’in
karadan gemi yiiriitmesini anlatirdi.

1951 yilinda tiim ailemizin Tiirkiye’ye go¢ etmesi i¢in pasaport ¢ikartil-
mistt. Anamin babast Osman dedem ve Ismail dayim ayni1 y1l gé¢ etmislerdi.
Fakat biz go¢ edemedik. Sofya’daki Tiirk Elgiliginden giris vizesi beklerken
sinir kapanmigti.

Karakter bakimindan sert olmasina ragmen ailemizde demokratik bir
hava hakimdi. Bes evladindan tek birinin kisilik hayatina karigmazdi. Kisi
olarak girisken degildi. Bu yiizden biz, evlatlar1 hayatimizi kendi anlayigimiz
ve kendi giliclimiizle diizenlemege calistik.

Toplumun evoliisyonunu normal bulurdu. Kdyiimiizde kendisine saygi
ve giiven vardi. Akraba, es ve dostlar1 gesitli vesilelerle kendisini ziyarete
geliyor, ailemizi sereflendiriyorlardi. 1946-1947 ders yilinda kdyiimiizde
rlstiye/ortaokul acilmasinda biiylik emegi gegmistir. Cevizli Mahalleli Salih
Miimin (Ersoy), Nasrettinli Tevfik Hac1 Kasif ve babamdan olusan kdy encii-
menligi heyetinin yogun ¢alismalartyla bu okul agilmistir.

Annem Safiye, orta boylu, bugday benizli, siyah sagli, gézleri hafif kah-
verengine ¢aliyordu. Giizel yiizli, diizgiin viicutluydu. Caliskan ve becerikli
bir ev hanimiydi. Tiirlii yemekler yapmasin bilirdi. Daha fazla, etsiz, sebzeli
yemekler hazirlardi. Pide, i¢li pide, dizman, vs. gibi hamurlu yemeklerin us-
tastydi. Etli yemeklere diiskiinliigii yoktu. Dikis makinesiyle kendine, akran-
larina veya hisim akraba kadinlarina salvar, gomlek dikerdi. Biz evlatlarinin
gerek viicut, gerekse elbise bakimmdan temiz gezmesine 6zen gosterirdi.
Yirtik pirtik elbiseyle higbir defa bizi okula veya toplum arasina sokmadi.
Avlu i¢inin diizenli ve temiz olmasina 6zen gosterirdi. Evimizin 6niindeki
top top agan giil agacindan bagka orak zambagi, katmer kagme, Venedik ¢i-
¢egi, aslanagzi gibi birgok ¢igek yetistirirdi. Cocuklugumuzda bile, olur ol-
maz yere ¢is etmemize miisaade etmez, boyle bir davranisimizi goriince bizi
azarlar, ayakyoluna gonderirdi. Cis edilen yerlere cinler toplandigini anlatir,
gece oradan gegerken insanin ¢arpildigini sdylerdi. Evin 6niine bulasik suyu,
yemek artig1 attirmazdi. Ayakkabi ile igeriye girmek hanemizde goriilmiis
sey degildi. Sabahlar1 yattigimiz odalar1 havalandirir, yorganlari, dosekleri
sik sik temiz havaya ¢ikarir, silkerdi.

Diiriisttii. El alem malinda gozii yoktu. Biz ¢ocuklart ¢alma aligkanli-
&1 kapmayalim diye olacak ki, ‘El dlemden bir sey alip getirmeyin, baban
ogrenirse kollarinizi, bileklerinizi keser! S6vmeyin, babaniz duyarsa dilinizi
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koparir!” der, bizi korkuturdu. Bazen insafsiz denecek kadar sert davranirdi
bize. Ofkelenince yagip eserdi. Fakat kin tasimazdi, 6fkesini ¢abuk yenerdi.
Aslinda hassas bir kadind1. Insanin keder veya sevincini cabuk anlar, etkilenir
ve paylasirdi. Saf denecek kadar comertti. Hacet lizere kapimizi agan kimseyi
bos elle ¢evirmezdi. Bazi kadinlar, onun bu iyilikseverligini suistimal eder-
lerdi. Bu husustaki anlayiglarini birkag atasoziiyle bize telkin etmeye caligir-
di. Yeri gelince, ‘Yarim alma, goniil alma! Bak bana bir gézle bakayim sana
iki gozle! Baldiran bas yarmaz, goniil kirar!” gibi atasdzlerini bize tekrarlardi.

Giileg yiizlii ve tatl dilli idi. Yeni tanigtig1 kisilerle ¢abucak senli benli
olurdu. Saygiliydi. Insanin sevgi ve saygisini kolaylikla kazanird1. Tabii bunu
icten yapardi. Onun yaratilisindaydi bu ¢izgi. Ayrica hisim-akraba iliskilerine
biiyiik 6nem verirdi. Onlarin her birini sevip sayar, bize de ayn1 meziyetleri
asilamaga gayret gosterirdi. Bayram giinlerinde evlatlarina: ‘Gidin ablanin
elini opiin. Gidin teyzenin elini Oplin. Anneannenin, dayinin elini 6piin!’
diye siralardi. Kubratta, Bojurova’da, Gori¢evo/Besevli, Tutrakan’da, Slivo
pole’de/islepol ve baska kdy ve kasabalarda oturan akrabalarimla tanismam
onun 1srartyla olmustur. Kurnazlik, yalancilik, dolandiricilik, dedikoduculuk
gibi vasiflar ona yabanciydi. lyilige biiyiik deger verir, igten minnettarlik
duygusuna sahipti. Gonliinii oksamak kolaydi. Siyasi goriisleri yoktu. Onun
i¢in aile bir toplum olup, bu toplumun basi, reisi de baba idi. Din, irk, millet
farki yapmaksizin her insana davranislarina gore saygi gosterirdi.

Anlasilan gencliginde giizel sarki sdylermis. Cocuklugumdan kalan ha-
tiralara dayanarak vartyorum bu sonuca. Heniiz ilkokul 6grencisiydim. Cogu
defa geceleri annem, kardeslerim Halit ve Rujdi evde kalirdik. Babamin is-
ligine mahalle erkekleri toplanir, ge¢ vakitlere kadar sohbet ederlerdi. Aga-
beylerim artik delikanlilik ¢agindaydi, mahalledeki genglik odasina giderler,
orda eglenirlerdi. Gece gaz lambasi 151ginda anneme okuma kitabindan al-
digimiz bazi halk hikayelerini okurdum. O ise, dniinde 6reke pamuk veya
yapag1 egirirdi. Masaldaki kahramanlarin serencamlarint hayretle dinlerdi.
Baska da masallar okumam i¢in beni tesvik ederdi. Bazen hafif hafif ve algak
sesle bir tiirkii tuttururdu. Ayrica, ‘Mehmedim, Mehmedim otur dizime...’
diye bir tiirkiiyii sik sik soylerdi.

1981 yilinda bir dikkatsizlik yiiziinden diismiis ve elmacik kemigi kiril-
mistt. Ne doktor ne de Silistre havalisi Ruyno kdytinden iinlii kirik¢1 Vahit
yardim edebildi. Yirmi yirmi bes giin yatakta kaldi ve 9 Ocak 1982 tarihinde
hayata gozlerini yumdu. Lapa lapa bir kar yagiyordu o giin. Hayir, kar degil,
sanki bereket yagiyordu. Gokytiziinde kara kara bulutlar dolasiyordu. Hava
pusarikti. Ne bileyim, belki doga da boylesine iyi yiirekli bir kulunun 6liimii-
ne yas tutuyordu.”(Islim Beytullah Erdi ile 25 Nisan 2010 tarihinde Ankara
Demetevler’deki evinde yaptigimiz miilakattan).

2. Resmi ve Hususi Hayat

Islam Beytullah Erdi, 25 Nisan 1940 tarihinde Kuzey Bulgaristan’mn
Razgrat ili Nasreddin (Bisetsi) kdyiinde diinyaya geldi. Babasinin adi Meh-
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med Beytullah, annesini adi ise Safiye’dir. O, her seyiyle tam bir Tiirk ve
Miisliiman olan bir aile ortaminda diinyaya gelmistir. Gelenege uyarak kulagi-
na ezan okunarak adi konacagi zaman babaanne Hatice Nine’ nin 6zel arzusu
lizerine ad1 “Mustafa Islam” konmus; niifusa Mustafa diye kaydedilmis ama
herkes onu Islam diye cagirmus... O, Tiirkiye’de ve Tiirk diinyasinda ise Islam
Beytullah Erdi adiyla biliniyor ve taniniyor...

1920 yilina kadar bu kdyiin niifusu tamamiyla Tiirk ve Miislimand1. Za-
man icerisinde kdyiin demografik yapisinda degisikliklerin oldugu muhakkak.
Islam Beytullah Erdi diinyaya geldigi yillarda kyde hala Miisliiman Tiirkler
cogunluktadir.

Nasreddin’de dogup biiyliyen ve hizmetleriyle sadece Bulgaristan’da de-
gil yurt disinda da sayginlik kazanan Memis Mustafa Umetoglu, bestelenmis
de olan bir siirinde Islam Beytullah Erdi’nin kdyiinii s6yle methetmektedir:

METHIYE
Gelin goriin Bisertsi’yi refah ocagi
Deliorman "in giizel kéyii ana kucagt,
Baglar bahgeleri,
Pek sirindir geceleri,
Senlendirir niceleri,
Giizelligi Bisetsi 'nin
Bisertsi’nin giizelleri fistan giyerler
Al yanakl gelinleri tiitiin dizerler.
Baglart bahgeleri...
Pek sirindir geceleri...
Bisertsi’'nin bahgesinde cicekler acar,
Laleleri, stimbiilleri kokular sacar.
Baglari bahgeleri...
Pek sirindir geceleri...(Erdi, 2006: 17)
Islam Beytullah Erdi de daha sonra; biraz da dogdugu vatanin 6zlemiyle
olacak, koyiinii anlatan bir kitap yazacak ve adin1 da Bisertsi'ye Hi¢ Gittiniz

mi? koyacaktir. Bu adlandirmada hep tespit hem de tahrik vardir... Insan,
Bisertsi’de (Nasreddin’de) yetigirse boyle yetigir...

Mavi Tuna’nin incisi Ruse’den (Rusguk) sahil boyunca uzanan Silistre
yolunu tutunca otuzuncu kilometrede Slivopole koyiine varilir. Orada kavsak
vardir ve ana yoldan ayrilan asfalt bir kdy yolu biraz giineye dogru agilir.
Stambolovo (Kavran), Ceresevo, Uper, Bojurovo koylerinden gegerek 21.
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kilometrede yesillikler igerisindeki genis sokaklari, bagli, bahgeli, gosterisli
evleri, hatta bulvari olan bir kdye ulagir. Bu kdy Bisertsi (Nasreddin) kdyiidiir.

1960’11 yillardan beri Razgrat iline bagl olan bu yerlesim yeri engebeli,
ama ¢ok bereketli topraklar igine alan Tuna diizliiglindeki onlarca, yiizler-
ce koyden biridir. Konumu itibariyla Kumanlar zamaninda Teleorman, gii-
niimiizde ise Deliorman olarak bilinen cografi bolgede bulunur ve arazileri
Deliorman’mn bati kisminin en ug¢ noktasina kadar uzanir. Dobruca adini tasi-
yan cografi bolgenin hayali sinirlar1 da oradan baslar. Kendine 4-5 kilometre
mesafede, niifuslari binin iistiinde Miisliiman Tiirklerin de yerlesik bulundugu
koyler vardir. islam Beytullah Erdi, anilarin kanatlarinda dolasirken kdyiiyle
ilgili olarak kaleme aldig1 kitabina 6n s6z yerine sunlar1 yazmais:

“Anadolu’da ‘Gelmesek de, gitmesek de o kdy bizim koytimiizdiir!” di-
zeleriyle baglayan bir sarki vardir ¢ok sdylenen. Bu sarkiy1 kag defa dinlesem
hep Bisertsi gelir aklima. Evet! O, ¢ok uzaklarda, buradan takriben iki bin
kilometre 6tededir. Fakat onu hep yiiregimde tagirim.

Herkes gibi hatiralar beni de rahat birakmaz. Civardaki ormanlari, ova-
lar1, bereket yiiklii tarlalar1, kurnali cesmeleri, buz gibi soguk sulu pinarlari,
baglari, bahgeleri canlanir hayalimde sik sik. Varligimla hep oralarda dolasi-
rim. Gegmisin ¢amurlu sokaklarina ¢ikar, kimi Giines Ilkokulu, kimi Tevfik
Fikret Ortaokulu, kimiyse Stefan Karaca Kiiltiir Evi istikametinde yiiriiriim.
Bazen akranlarima, eski dostlarima, bazense yabanci simalara rastlarim. Ani-
larin kanatlarinda ucarken 6gretmenlerimden Miimin Efendi, Bonka Dyako-
va, Memis Efendi, dilinde Yemen tiirkiistiyle Manavin Ahmet, Deli Mehmet,
Topcu Petre, Traktorist Suayip, Bicer Dogerci Miso, Berber Hasan, Demir-
ci Kuli ¢ikarlar karsima. Derken ‘Islamin odasi’na varirim. Geceleri Anka-
ra’daki dairemin penceresinden yildizlar1 seyrederken bizim koytin gokyiizii
takilir hayalime. O gok kubbe ki hi¢ degismemis! Cocuklugumda mahalle
arkadaslarimla giindiizleri kuzu, geceleri s181r ve at otlatirken seyrettigim siit
mavisi gokylizi ve 151l 1511 yildizlar. ..

Bazen iki yaninda yemyesil agaglar yiikselen asfalt doseli, yay kaldirim-
11 sokaklardan, bahgeli evlerin arasindan gegiyorum. Etraftaki giizellikleri,
‘Baglama’nin durgun sularini seyretmeye doyamiyorum. Doyulur mu? Ora-
larda gecti cocukluk ¢agim. Kis gelip ‘Baglama’ buz tutunca babalarimizin
veya mobilya ustalarinin kemikten ya da mese tahtalarindan yaptiklari ‘pa-
tenlerle’ solugu orada alirdik. Kimi diiser aglardik, kimi giilerdik.

Sevmeyi de, giilmeyi de, aglamay1 da, yasamin anlamin1 da hep bu kdyde
o6grendim. Orada sallandi besigim. Atalarimin, anamin, babamin mezarlari
gibi anilarimin ¢ogu da orada saklidir.

Yaz giinleri Ankara’da, evimin balkonunda kahvemi yudumlarken bizim
kdyiin bugday, misir, yemis kokulu havasi dolar genizlerime.

Meger anilar, sevgiler, hayaller ne denli kisalttyormus mesafeleri.
Kitabima gelince.

132 —  Tiirk Diinyast 46. Say




Zeki GUREL

Koylimiizii ve onun aydin, giizel insanlarini gelecek kusaklarla tanigtir-
manin faydali olacagini diisiindiim. Ve bu duygularla, bu sevgiyle onu ka-
leme aldim. Bilgilerine, manevi desteklerine bagvurdugum kdyiin bazi ile-
ri gelenleri maalesef ¢aligmama ilgisiz kaldilar. Tutumlarindan dolayr hem
tiziildiim, hem de kendilerine acidim. Her gegen yil kdy niifusunun azalmasi
ve migrasyon hareketleri insanimizi karamsar diisiindiiriiyor olabilir. Fakat
yiizyillar boyu farkli uygarliklara mensup insanlar burada yasamlarimi siirdii-
rebilmisse bire bin veren topraklariyla, ¢aligkan, becerikli, bilime ve sanata
acik insanlartyla Bisertsi ve halkinin geleceginin bugiinden daha iyi olacagi-
na neden inanmayalim ki... Giinlerden saatlerden, dakikalardan siirekli giizel
bir yarim diisliyorum. Koylimiizii her ziyaret edisimde insanimizin yiiziinde,
Bisertsi’nin siit mavi gokyliziinde, agaglarinda, kuslarinda bu umudu gorii-
yorum.

Koyiimii ziyaretlerimde yerden goklere buram buram yiikselen umut
yiikli sarkilar duydum. O sarkilar ki, Bisertsi kadar sirin, insanlar1 kadar ig-
ten ve giizel! O koy, orada yasayanlarin oldugu kadar, orada yasayamayanla-
rin da kdyidiir. ‘O kdy, bizim kdylimiizdiir! (Ankara, Ocak 2005)”

Islam Beytullah, Tiirkiye’ye hicret ettikten sonra da silay1 rahim yapmak
amaciyla hala gidip geldigi Nasreddin (Bisertsi) kdyiinde ilk ve ortaokulu
okudu. Daha sonra Razgrat Tiirk Pedagoji Okuluna yazild1 ve tahsilini orada
siirdlirdii. Buradan mezun olduktan sonra bir miiddet Zvanartsi Ortaokulunda
cografya ve biyoloji dersleri verdi. Askerligi dolayisiyla 1960 yilinda basla-
di1g1 6gretmenlige bir miiddet ara vermek zorunda kaldi. Askerden doniince
Sliven’in (Islimye’nin) Filaretovo ilkdgretim Okuluna Tiirk dili 6gretmeni
olarak atandi. Ayn1 zamanda tam iki y1l ayn1 okulun miidiir vekili gérevinde
de bulundu. Daha sonra Sokolartsi Ilkdgretim Okulunda miidiir olarak ¢alisti.
Bu gorev onun Bulgaristan’da son 6gretmenlik tecriibesi oldu.

Ogretmenlik yaptig1 yillarda, ilk yillarinda Razgrat’in Zvanartsi (Giive-
ce), daha sonra Sliven’in (Islimye), Filaretovo (Hamzalar) ilkokulunda okul
korolarmi yonetti. Filaretovo’da kdy gencleri ve 6gretmenlerden olusan ama-
tor bir tiyatro grubu kurarak yonetti. Sahneye koyduklar Tiirk¢e ve Bulgarca
piyeslerde rol de aldi. Bu piyesleri Orlova (Vayislar), Topuzovo (Topuzlar),
Sokolartsi (Dogancilar) vb. kdylerde sahneye koydular. Kendi girisimleriy-
le bolgedeki okullarin Tiirkge 6gretmenlerini ve sanata merakli gengleri bir
araya getirerek edebiyat dernegi kurmaya calisti. Bu dernegin kuruculari ara-
sinda zamanla sair alarak kendisini ispat eden Yablanovolu 6gretmen Mustafa
B. Keloglu da vardir. Kurucular arasinda bundan bagka Sokolartsili Tiirkce
Ogretmeni Mehmet Hiismenov, Yablanovolu 6gretmen Musa Mollov, Filare-
tolu Niyazi Balkanci, Hasn Nuhoglu gibi aydin egitimciler de vardi. Ne kadar
acidir ki, bu kiiltiir sanat toplulugunun etkinlikleri bir miiddet sonra siyasilerin
miidahaleleri ile engellenmis, daha sonra da yasaklanmistir. 1967 yilinin bir
ilkbahar giiniinde Kotel’in Yablanovo (Alvanlar) kdyiinde diizenlenen bdlge
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siir yarigmasinda siir okuyanlarin arasinda islam Beytullah Erdi de vardir.
Yarigmacilardan isteyen Tiirkge, isteyen Bulgarca olarak siirlerini okurlarken
Islam Beytullah, Nazim Hikmet’in “Salkim S&giit” siirini okuyarak yarisma
birincisi oldu. Onun 6gretmenlik yillarinda yaptig1 bir yenilik de 1966-1967
ogretim yilinda miidiirii oldugu Sokolartsi {lkdgretim Okuluna ana smifi ag-
mig olmasidir.

1968 yilinda gazetecilige basladi. Yeni Isik gazetesinin Sliven ve Burgas
sancaklar1 kadrolu muhabiri olarak on alt1 y1l gérev yapti. Ozel muhabir si-
fatiyla Almanya, Eski Sovyetler Birligi, Yugoslavya, Polonya, Macaristan,
Romanya gibi birgok {ilkeyi ziyaret etti; buralarla ilgili gezi yazilan yazdi.
1976-1980 yillan arasinda Bulgaristan Gazeteciler Cemiyeti Sliven Subesi
Genel Sekreteri gorevinde bulundu. Gazetecilik yillarinda yazdig1 yazilarla
Sliven’in sadece Tiirklerle meskun Jilt Bryag (Sartyer) okulunun yeni bastan
tadilatina, Burgas’in Planitsa (Cepelce) koylinde kiiltiir evi insasina yardime1
oldu.

1985°te Bulgaristan’da Tiirklerin asimile edilmesi siirecinde Tiirklerin
adlarmin degistirilmesine kars1 ¢iktig1 i¢in tutuklanarak Belene Ceza Kam-
p1r’na gotiiriildii. Oradan da Sofya Genel Tahkikat Dairesine, sonra da cezasimi
cekmek tizere Montana’nin bir kdyiine siirgiin edildi. Bu ac1 giinleri ve insan
haklar1 ihlallerini Stnirlarin Otesinde Tiirk Kalmak adli romaninda etraflica ve
tarafsizca diinya kamuoyunun dikkatlerine sundu.

1989°da Bulgaristan’dan sinir dis1 edilince herhangi bir iilkeye gidebile-
cekken o, Tiirkiye’ye gelmeyi tercih etti. Kalemi Tiirkiye’de de aktif olarak
calisti, yaraticiligina devam etti. Bulgaristan’da gergeklestirilemeyen arzulari
burada gercek oldu, kitaplar yayimladi. Tiirkiye’ye geldigi ilk yillarda degisik
islerde caligsmak zorunda kaldi. Bagbakanlik Basin Yayin Enformasyon Genel
Midiirliigiinde gorev yapti. Bazi televizyonlar i¢in Bulgarca geviriler yapti.
Amerikan Kiiltiir’de Ingilizce kurslarina devam etti ve Ingilizce sertifikas
ald1. Hatta bir ara siiriicii kurslarinda usta sofor olarak bile ¢alisti. Ankara’da
Ingilizce 6gretmeni iken emekliye ayrildi. Hilen Ankara’da Demetevler Ma-
hallesi’nde oturmaktaydi. islaim Beytullah Erdi’nin ilk esi Eskicumali (Tir-
goviste) Siikriiye Hanim’dan hélen Bulgaristan’da yasayan Nedim ve Alper
isimli iki oglu vardir. Fahriye Erdi Hanimefendi ile evli olan Islim Beytullah
Erdi ciftinin Cigdem adinda bir kizlar1 bulunmaktadir. Cigdem Erdi de baba-
sinin yolundan yiiriimeye kararli olmal1 ki, Hacettepe Universitesinde Halk
Bilimi Béliimiinde 6grenciligini tamamlayip mezun oldu.

Bulgarca, Rusca ve Ingilizce bilen Islam Beytullah Erdi, ILESAM Tiirki-
ye ilim ve Edebiyat Eseri Sahipleri Meslek Birligi Yénetim Kurulu Uyeligi,
TURSAV Tiirk Diinyas1 Yazarlar ve Sanat¢ilar Vakfi Genel Sekreterligi go-
revlerinde bulundu. KIBATEK Kibris-Balkanlar Avrasya Edebiyat Kurumu-
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nun da Ankara temsilcisiydi. Bulgaristan Tiirk edebiyatinin Tiirkiye’deki tem-
silcilerinden biri olan Islam Beytullah Erdi, Ankara’da 6 Ocak 2014 tarihinde
vefat etti. Mezar1 Ankara Demetevler’de Karsiyaka Mezarligi’ndadir.

3- Sanat1 ve Eserleri

3.1. islam Beytullah Yazarhga Bashyor

Islam Beytullah Erdi yazarliga nasil basladigini anlatirken sunlari soylii-
yor:

“Kiigiik yasta edebiyata ve sanata karsi icimde bir tutku olusmustu. Bu
tutkuyu bende atesleyen de kdyiimiin Giines Ilkokulunda birinci smifta okur-
ken sinif 6gretmenim ve daha sonra Tevfik Fikret Orta Okulunda miidiiriim
olan Memis Mustaov’dur. Muhtesem bir egitimciydi. Her 6grenciye esit dav-
ransa da goziine kestirdigi talebelerin pesini birakmiyordu. Onun tesvikiyle
sahnelerde sarki sdyledim, dans ettim, piyeslerde oynadim, siirler okudum.
Onun 6gretmenlik ve miidiirliik yaptig1 1950°1i yillarda kdylimde ortaokulu
bitirenlerin hemen hemen hepsi 6grenimlerine devam ederek kimi 6gretmen,
doktor, ebe, hemsire, kimi de miihendis, tekniker veya teknisyen oldu.

O yillarda Bulgaristan’da 6grencilere hitap eden Eyliilcii Cocuk adli ulu-
sal bir gazete nesrediliyordu. ‘Siz ¢aligmalarinizi bana getirin. Ben gdzden
gegirir gazeteye gonderirim’ diyordu. Dokuz on kadar 6grenci 6gretmenimi-
zin ¢agrisini ciddiye almigtik. 1954’{in sirin bir ilkbahar aksami okulumu-
zun kiiltiir ve sanat grubu koytimiiziin sinema salonunda sarkili, dansli, siirli,
skegli bir temsil verdik. Seyircilerin coskulu alkislari beni son derece heye-
canlastirmigti. Eve doner donmez bir sayfalik bir haber yazis1 yazip Eyliilcii
Cocuk’a gonderdim. Yazimin dortte biri yayimlandi. Kisaltilmisti. Besbelli
sapla samani karistirmistim. O an yasadigim sevinci anlatmaya kelimeler az
gelir. Sandim ki artik tiim Bulgaristan beni konusuyor... Iste o giinden bu
yana hep yaziyorum.” (islam Beytullah Erdi ile 25 Nisan 2010 tarihinde An-
kara Demetevler’deki evinde yaptigimiz miilakattan).

Kendisi ile yaptigimiz miilakatta yazarliga adim atigin1 bu sekilde anlatan
Islam Beytullah Erdi, yazilarin1 daha sonraki yillarda Halk Gengligi (Sofya),
Tuna Gergegi (Ruscuk), Yeni Isik (Sofya), Razgradski Noreden Glas (Razg-
rat), Slivensko Delo (Sliven), Kotlenski Kray (Kotel/Kazan) adli ulusal ve ma-
halli gazetelerde yayimlar. 1968 yilinda da Yeni Isik gazetesinin Sliven ve
Burgas sancaklar1 kadrolu muhabiri olunca on yedi yil siirecek olan gazeteci-
lik hayat1 baslar. 1985 yilinda Tiirk adlarinin degistirilmesine kars1 ¢iktigi i¢in
tutuklanarak Belene Ceza Kampi’na gotiiriilene kadar bu gorevde bulunur.

Islam Beytullah, simir dis1 edildigi vatam Bulgaristan’a vefa borcunu
O0demeye Tiirkiye’de yasarken de devam eder. Bulgaristan’da yeni donem-
de yayimlanan dergilerde Tiirk¢e yazilarim1 yayimlar. Balon ve Filiz, Deli-
orman, Kaynak, Hosgorii gibi dergilerde ¢ocuklar Islam Beytullah Erdi’nin
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bakis acis1 ve iislubuyla tanismaya devam eder. 1989°da Bulgaristan’dan sinir
dis1 edilerek Tiirkiye’ye geldiginde onceligi hayatin1 idame ettirecek islerde
calismaya veren Islam Beytullah Erdi, zamanla edebiyat ¢evrelerinde de go-
rilmeye baslar. Niyazi Hiiseyin Bahtiyar’in da dedigi gibi “Kalemi burada
da aktif olarak ¢calismaya basladi, yaraticiligina devam etti. Bulgaristan’da
gergeklestivemedigi arzulari burada gergek oldu, kitaplar yayimlandi.” (Bah-
tiyar, 2010: 107)

3.2. Kiiltiir Cevresi ve Beslendigi Kaynaklar

“Anam sohbetlerinde ¢ok sik¢a atasozleri kullaniyordu. Sesi de giizeldi.
Babam evde yokken bize tiirkiiler soylerdi. Maniler okur, masallar anlatirdi.”
diyen Islam Beytullah Erdi’de ilk temelin nasil atildigini bu ciimlelerden ¢1-
karmak miimkiin. Onun ilk ¢alismalarini halk edebiyati iiriinlerinin derleme-
leri seklinde yapmasinda, masal ¢alismalarina yonelmesinde, zaman zaman
kahramanlarina atasézlerimizi kullandirtmasinda bu ¢ocukluk giinlerinin et-
kisi yoktur diyebilir miyiz?

Tabii ki bir de masallar var. O da ¢ocuklugunda pek ¢ok masal dinlemis
olmali... Bu gegmisi onun yakasini birakmamus, bir giin ona Balkan Ulkele-
rinden Masallar adl bir kitap hazirlatmus. Iste bu kitabin girisinde “Masallar
Ustiine Birkag S6z” bashigiyla kaleme aldig1 yazisi:

“Insanlarin hayal giiglerinin bir meyvesi olan masallar, gergekle ortiis-
meyen fevkalade olaylarin hikayeleri olsalar bile, onlar sadece sizlerin de-
gil yetiskinlerin de seve seve okuduklar1 ya da dinledikleri eserlerdir. Han-
gi ulusa ait olursa olsunlar bedii edebiyatta yerini almis ve onun dokusuyla
kaynasmiglardir. Diinya edebiyatinda dylesine iinlii masallar vardir ki, onlar
halk yaraticiliginin ulastig1 zirvelerdir. Binbir Gece Masallar1 bu inciler, bu
zirveler arasinda yer alir...

Masallar hem g¢ocuklar, hem de biiyiikler tarafindan ilgiyle okunur ve
dinlenirler. Onlarin ¢ekiciligi, insan hayatinin tarihi kadar eski ve binlerce
yillik yagamin sahidi oluslarindan kaynaklanir. Halklarin yarattigi bu {irtinler
hayat1 oldugu gibi resmeder ve insanlar arasindaki iligkilerin nasil olmasi ge-
rektigini anlatirlar. Masal kahramanlar1 genellikle iyilige, giizellige, hosgo-
riiye dayali mutlu bir diinya kurmak i¢in koétiiliiklerle miicadele eden kisiler
veya yaratiklardir. Bunlar bazen; siradan bir koylii, bazen bir padisah, kral,
cad, aslan, kaplan olarak karsimiza ¢ikarlar. Her biri komsumuz sayilan Bal-
kan Yarimadasi iilkeleri halklar1 masallarindan secerek ¢evirip hazirladigim
ve sizlere sundugum su masallarda da bdylelerine rastlayacaksiniz. Onlarin
simalart, uzun yillar hafizalarimizdan silinmeyecek ve seriivenleri sizleri ge-
lecekte de diisiindiirmeye devam edecektir.

Bilginiz olsun diye sdyliiyorum; halk {irtinii sayilan tiim hikayeler, efsa-
neler, rivayetler, yasam Oykiileri genellikle masal olarak nitelendirilirler ve
yorumlanirlar. Bu yiizden de tiir olarak masalin tarifini yapmak zordur. Fakat
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rahatlikla ona; gercekle hayalin karigimi, halkin yarattigi bedii hikaye diye-

biliriz. Masallar yediden yetmige herkesin heyecanla dinledigi veya okudugu

s0zlii edebiyat iiriiniidiir. Sanatin ¢esitli dallarinda basarili olmus kisilerin 6z-
geemislerini incelerseniz, onlarin ¢ocukluk dénemlerinde ninelerinden, de-
delerinden, anne-babalarindan, yakinlarindan ¢ok sayida masal dinledikleri,

ya da okuduklar dikkatinizi ¢cekecektir.” (Erdi, 2003: 3).

Cocuklar masalsiz kalmasin diye kaleme alindigina inandigimiz bu ¢alis-
ma Islam Beytullah Erdi’nin diger eserlerine zaman zaman yansiyan masal
tislubunun da bize suur altindaki kaynaklarini géstermesi bakimimdan 6nem-
lidir diye diislinliyoruz.

Cocukken evde annesine kitap okumalari, genglik yillarinda daha kitap sa-
tin almaya baslamasi1 okuyarak kendini gelistirdigini gostermesi bakimindan
onemli. Kendisiyle sohbetimizin bir yerinde verdigi su bilgi bizce dnemlidir:
“1956°da Riza Mollov’un redaktorliigiinde Narodna Prosveta Yaymevi Ley-
la ile Mecnun’u yayimlamisti. Gazeteden haberi 6grenince ilgemiz Kubrat’a
(Balpinar) gittim, kitab1 satin aldim.”

Anlasiliyor ki o, hem sozlii kiiltirden hem de matbu eserlerden besleni-
yor, ruh diinyasini ve dilini zenginlestiriyor. Bunu yaparken de kendini sadece
Bulgaristan’la sinirlandirmryor. Bu konuda verdigi bilgi de 6nemli:

“Anamin babasi Osman dedem ve dayim Ismail 1950°de Tiirkiye’ye go¢
etmislerdi. Onlar1 Osmaniye’nin Kozan’in Kayhan Burnu’na iskan etmisler-
di. 1961°de heniiz geng bir 6gretmendim. Sinirda kitaplarin kontrol edildigini
bildigim i¢in, dayima, i¢inde politika olmayan bir roman géndermesini rica
etmistim mektupla. Bana Resat Nuri’nin Bir Kadin Diigman: adli romanini
gondermisti.

Gene onun bana gonderdigi mektuplarin pullarinda ilk defa Mehmed
Akif’1 gordiim. Puldaki tek misra: ‘Korkma sénmez bu safaklarda yiizen al
sancak’ beni gayet cok heyecanlandirmisti. Gerek 6gretmenligim gerekse ga-
zeteciligim yillarinda hep Tiirkiye yazarlarinin eserlerine ulasmaya caligtim.”
(islam Beytullah Erdi ile 25 Nisan 2010 tarihinde Ankara Demetevler’deki
evinde yaptigimiz miilakattan).

Ogretmenlik yillarinda dénem ve yaz tatillerinde birkag giinliigiine de olsa
baskent Sofya’ya gittigini, burada gazetecilerle, Tiirk sair ve yazarlartyla go-
ristiigiinii, onlarin sohbetlerine katildigini biliyoruz. Kendisinden aldigimiz
bilgilere gore:

“Cok defa Sair Mustafa Mutkov (Mutlu), Kazim Memis, Sabri Demir,

Selim Bilal, M. Hasan Tekeli’nin misafiri olmusumdur. Bazen de otellerde

kalmisimdir. Gazeteciligimde Hasan Karahiiseyinov, Halit Ali Osmanov

Dagli, Naci Ferhat, Sabri Tata, Ahmet Timis ve birgok Bulgar gazeteci yazar-

la arkadaslik etmis, mesleki sohbetlerde bulunmusumdur.” (Islim Beytullah
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Erdi ile 25 Nisan 2010 tarihinde Ankara Demetevler’deki evinde yaptigimiz

miilakattan).

Islam Beytullah Erdi bu halkay1 zamanla iyice genisletmis, gorevi geregi
gittigi birgok {iilkede sair, yazar ve gazetecilerle tanigmis, onlarla dostluklar
kurmakla kalmamis bu dostluklarin1 zamanla mektuplasarak genis bir siirece
yaymay1 da ihmal etmemistir. Makedonya’da goérevli olarak bulundugumuz
yillarda bu duruma bizzat sahit oldugumuzu da burada belirtmeliyiz.

Bulgar Devletinin gazetecilere bir hak olarak verdigi yerli ve yabanci en
az bes gazeteye abone olma hakkini kullanirken yaptig1 tercihler de enteresan-
dir: “Bedelini gazete ddiiyordu. Her sene Tiirk diinyasi iilkelerinden bir gazete
veya dergiye abone oluyordum. Tabii, Pravda’y1 da ihmal etmiyordum.”

Islam Beytullah Erdi’nin gezmeyi sevdigi muhakkak. Ancak o sadece
gezmiyor, gezip gordiigii yerleri adeta icine ¢ekiyor, duyuyor yasiyor ve daha
sonra da yazilariyla yasatiyor. Tabiatla da barisik, adeta tabiata asik... Eserle-

EEENT3

rindeki tabiat tasvirleri; 6zellikle de “cigdem”, “lale”, "menekse”, “siimbiil”
gibi cicek adlarmi kullanmasi dikkatimizi ¢ekmis ve kendisine sormustuk. Iyi
ki de sormusuz. Kiz1 Cigdem’in adinin da nerden geldigini boylece 6grenmis
olduk:

“IIkokul 6grencisiyken miisamerelerde sdyledigim en sik ve en severek
okudugum tiirkii “Daglar” tiirkiisiiydii.
Senin yazin kisa benzer
Bir sevdali basa benzer
Cok i¢mis sarhosa benzer

Duman eksilmeyen daglar

Hele de top top olmug meneksesi
Burcu burcu kokan daglar
Bencileyin derdin mi var
Gozyaglart akan daglar ...

Beyitleri beni ¢ok heyecanlagtirmigtir. Nedenini hala anlamis degilim. Belki de
dogay1 sevmemle ilintilidir. Doga giizelliklerini i¢inde barindiran “Cigdem Derki”
tirkiisiinii de hala sdylerken ayni hazzi alirnm. Kizimin adin1 Cigdem koymamiz da
bu duygularla baglantihdir...” (Islim Beytullah Erdi ile 25 Nisan 2010 tarihinde
Ankara Demetevler’deki evinde yaptigimiz miilakattan).

3.3. Tiirkiye’de Hizmete Devam

Islam Beytullah Erdi, Tiirkiye’deki ¢alismalarmi iki kolda yiiriitmdistiir.
Bunlardan ilki terciime ¢alismalaridir. Bulgarca ve Rusgadan Tiirkgeye cevi-
riler yaparken Tiirkgeden de Bulgarcaya terciimeler yapar. Ozellikle Tiirkiye
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Diyanet Isleri Baskanlig1 igin yaptig1 terciimeler, Islam dininin temelleriyle
alakali oldugu i¢in Bulgaristan’da hala ses getirmeye devam ediyor. Cocuk
dergilerinde yer alan terciimeleri, Balkan halklar1 ¢ocuk edebiyati 6rneklerin-
den Tiirk¢eye kazandirdigi masalar Tirkiye’de ¢ocuklarimizin ruh diinyalari-
n1 zenginlestiren gilizel ¢aligmalar olarak takdire sayandirlar. Son zamanlarda
Bulgar edebiyatindan yaptigi ¢evirileri Tiirkiye’de Tiirk edebiyatindan yaptigi
terciimeleri de Bulgaristan’daki dergilerde ardi ardina yayimlamasi ise edebi-
yatlar arasinda bir koprii vazifesini de ifa ettigini gostermektedir.

Bir de telif eserleri vardir ki; 6nceleri folklor, ani-arastirma agirlikli olan
caligmalar1 zamanla tahkiyenin roman ve hikéye tiirlerinde kitaplar hélinde
okuyucuyla bulusurlar. Yazilar1 ise Balkanlarda Tiirk Kiiltiirii, Tarla, Evlad-i
Fatihan, Tiirk Dili, Sanat Sokag, Tiirk Edebiyati, Haber 69, Tiirk Diinyasi,
Eko Avrasya, Kardes Kalemler, Seker Cocuk, Diyanet Cocuk gibi dergilerde
yayimlandi.

3.4. Can Azerbaycan

Bulgaristan Tiirklerinin edebiyat hayatina Azerbaycan aydinlarinin etki-
si oldukg¢a 6nemlidir. Bu siirecin toplum miihendisligi ve edebiyat sosyolo-
jisi acisindan dikkatle incelenmesinde de fayda vardir. Diinyada soguk sa-
vas doneminin yasandigi yillarda Bulgaristan Tiirkleri SSCB {izerinden Tiirk
diinyasi ile irtibatta olabilmislerdir. Sovyetler Birligi - Bulgaristan arasindaki
sicak iligkiler siirecinde Bulgaristanli Tiirk aydinlarindan degisik vesilelerle
Tiirk kiiltiir cografyasina gidenler; 6zellikle buralardaki Tiirk edebiyatlariyla
tanigmislar ve etkilenmeleri kaginilmaz olmustur. Bu seyahatler disinda bir de
0zellikle Azerbaycan’dan Bulgaristan’a gelen egitimci ve aydimnlarin etkisini
de gormezlikten gelemeyiz. Azerbaycan’da yayimlanan kiiltiir sanat dergileri-
nin o dénem Bulgaristan’inda yakindan takip edildigine ve okunduguna bizzat
sahit oldugumuzu da belirtmeliyiz. Bu iligkinin son yillardaki gelisimiyle ilgi-
li olarak Bulgaristan’dan Tiirkiye’ye hicret edenlerden Saban Mahmut Kalka-
noglu su tespitlerde bulunuyor:

“Yillarca kan kaybeden Bulgaristan Tiirk edebiyati bugiin de Azerbaycan
aydinlarinin kardesce destegi ve dayanigsmasi ile yeni bir kalkinma dénemi-

ne girdi. Gururla s6ylemek lazim ki Bulgaristan Tiirk basiminda son yillarda

Bahtiyar Vahapzade, Halil Riz Ulutiirk, Abbas Abdullah, Fikret Koca, Anar,

Nebi Hazri, Vagif Samedoglu, Vagif Sultanli, Sabir Riistemhanli, Hamide

Reiszade ve diger sair ve yazarlarin eserleri sik sik yer almaktadir. Bugiin bu

dayanigmanin daha da yiikseklere ¢ikmasini arzu ediyoruz.” (Kalkan, 2007:

21)

Islam Beytullah Erdi de gazeteci kimligi ile Eski Sovyetler Birligi iilkele-
rine gidip gelen Tiirklerden biridir. Bu gidis gelisler onda merakli gézlemlerin
yami sira dostluklara da vesile olmustur. Ozellikle de Azerbaycan iizerinde
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yogunlastigina sahit olmaktayiz. Tiirkiye’ye yerlestikten sonra da Azerbay-
can’a kars1 bu ilgisini devam ettirmis olmali ki Oziine Dén Halkim adli eseri
Azerbaycan Tiirkgesinden Tiirkiye Tiirkgesine kazandirmistir (2004). Islam
Beytullah Erdi’nin iki eseri de Bakii’de Azerbaycan Tiirkgesi ile yayimlan-
mistir: Viedamn Isyani (Bakii 2000), Yasamak Hakk: (Bakii 2005).

Islam Beytullah Erdi’nin Tiirkiye’de tanittigi Azerbaycanl edebiyatgilar
oldugu gibi onun da Azerbaycan’da tanittiminin yapildigi yazilarm yayim-
landigina sahit oluyoruz. islam Beytullah Erdi’nin Azerbaycan muhabbetini
kendi kaleminden dile getirecek olursak, onun Azerbaycanl sair Vakif Mem-
medov’un siir kitab1 i¢in yazdig1 takdim yazisindan su satirlar1 okumamiz ge-
rekiyor.

“Azerbaycan edebiyati, Tiirk diinyas1 edebiyatinda dnemli bir yere sahip-
tir. Ona bu sayginlig1 kazandiranlar siiphesiz Hatayi, Gencevi, Molla Penah
Vakif, Nesimi, M. F. Ahundov, Celil M. Kuluzade, Sabir gibi sanat¢ilardir.
Bunlar Azerbaycan halkinin milli hazineleri oldugu kadar, diinya insanlarini
da kucaklayan sanat dehalaridir.

Ben Bulgaristan dogumluyum. 1989°da Tiirkiye’ye yerlestim. Azerbay-
can edebiyat1 ve sanatin1 heniiz ilkokul 6grencisiyken Sabir’le tanimaya bas-
ladim. 1953’de Varna’daki Ogrenci Dinlenme Kampi’nda Arsin Mal Alan
operetini izledim. Razgrat Pedagoji Okulunda 6grenimime devam ederken
arkadaslarimla tatbikata gittigimiz 6rnek okullardan birinin ad1 da Samet
Vurgun’du. Daha sonra Cafer Cabbarli’nin Solan Cigekler adl1 tiyatro oyunu-
nu seyrettim. Derken Mirza F. Ahundov’un, Mirza Ibrahimov’un eserleriyle
tanigtim.

Bu sanatgilar Azerbaycan ile aramdaki mesafeyi Oylesine kisalttilar ki,
hayalen Hazar ’1n incisi Bakii’yii, Sumgait’i, Nahcivan’1, Karabag’1, Kura Va-
disi’ndeki {iziim baglarini dolasiyor, gidip gormiis¢esine 6zliiyordum. Birgok
iilkeyi gidip gordiim, fakat Azerbaycan 6zlemi hala igimde saklidir.”

3.5. Gezi Yazilan

1968 yilinda gazetecilige baslayan Islam Beytullah Erdi, Islimye ve Bur-
gas sancaklar1 kadrolu muhabiri olarak Yeni Isik gazetesinde on alt1 y1l ¢alig-
mistir. Bu gérevi onun Bulgaristan iginde oldugu gibi Bulgaristan disinda da
yeni yerleri gormesini de saglanmistir. Ozel muhabir sifatiyla gittigi Almanya,
Yugoslavya, Sovyetler Birligi iilkeleri, Polonya, Macaristan, Romanya gibi
iilkelerden yeni ve degisik intibalarla donmiistiir. Bu ziyaretlerin ardindan ka-
leme aldig1 gezi yazilar ise siradan gezi yazilar1 olmaktan uzak birer arastir-
ma yazisi Ozellikleriyle dikkati cekiyor.

Bu yazilardan yayimlananlarinin ve yayimlanmayanlarinin zaman ig¢inde
bir kitapta toplanip okuyucuyla bulugmasi halinde; tarihe diisiilmiis birinci
elden notlar olarak bugiin de dikkatle ve ilgiyle okunacagi kanaatindeyiz. Me-
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sela “Makedonya’da Gordiikleri” baslikli gezi yazisi buralart tigiincii ziyare-
tinin ardindan kaleme alinmis. Demek ki iyice gézlemlemeden, tanimadan
yazmiyor. Boyle olmasi da onun gezi yazilarini1 énemli kiliyor. Erdi’nin bu
gezi yazilarinin yenilerini Tiirkiye’de de gezip gordiigi yerlerle ilgili kaleme
aldig1 metinlerle devam ettirdigini goriiyoruz. Ankara’da Berikan Yayinlari
tarafindan yayimlanan Giimiis Kakmali Agizlik adli kitabiin son kismindaki
yazilar bu tiiriin giizel 6rnekleri olarak okunmay1 bekliyor. Bat1 Karadeniz’i
gezme gérme sansini heniiz bulamayanlar veya bu sirinlikleri, tarihi mekénla-
11 gidip gérmek i¢in hazirlananlar bu yazilar1t mutlaka okumalidirlar diye dii-
stinliyoruz. Bartin, Safranbolu, Cesmi Cihan Amasra, Istiklal Madalyali Kent
Samsun ve Tiirkiye nin en kuzeyindeki kent Sinop’u bir de bu usta kalemin
goziiyle ve yorumlartyla tanimak ne giizel...

UNESCO’NUN 2011 yilin1 Evliya Celebi yili ilan etmesiyle dikkatler
Evliya Celebi ve onun 6liimsiiz eseri tarihi kaynak niteligindeki Seyahatna-
me’si {izerinde yogunlasti. Bu konuda pek ¢ok proje yapild. Iste bdyle bir
proje kapsaminda Islam Beytullah Erdi de Evliya Celebi’nin izini siirmek icin
Romanya ve Bulgaristan’a bir inceleme gezisine ¢ikti. Evliya Celebi’nin gor-
diiklerinden bugiine bu kiiltiir cografyamizda neler kalmis, bu diinya kiiltiir
mirasina ne kadar sahip ¢ikabilmis insanlik... O, bu tespitlerini, bir gazeteci
dikkatiyle, sanat¢1 ruhuyla kaleme alirken tarihi bilgiler igin kitaplar1 karistir-
may1, okumay1 da ihmal etmemis olmali ki, ortaya koydugu gezi yazilar1 bu
kadar anlaml1 ve kapsamli olmus.

3.6. Sivil Toplum Kuruluslar: ve Bildiriler

Islam Beytullah Erdi, Tiirkiye’ye yerlestikten sonra sivil toplum drgiitleri-
ne sadece kiiltiir etkinligi ve sosyal aktivite olarak gidip gelmekle kalmamis-
tir. Bu sivil toplum o&rgiitlerinden bazilarina iiye olmus, yonetim kurullarina
secilmis, hatta kurucular1 arasinda yer aldig: bile olmustur. O, ILESAM Tiir-
kiye Ilim ve Edebiyat Eseri Sahipleri Meslek Birliginin 616 numarali iiyesi-
dir. 2008-2009 yillarinda da 10. dénem ydnetim kurulu iiyesi olarak vazife
yapmustir. Bu donemde ILESAM Biilteni’nin Yazi Isleri Miidiirliigii gorevini
de istlenmistir. KIBATEK Kibris-Balkanlar-Avrasya Edebiyat Kurumunun
Ankara temsilcisi olan Islam Beytullah Erdi, TURKSAV Tiirk Diinyas: Sa-
nat¢ilar Vakfi’nin da kurucularindan biridir. Bir ara bu vakfin genel sekreter-
ligini de yapmugtir. Halen bu vakfin Balkanlar koordinatorliigii gérevini yii-
rliitmektedir. Halen, Bulgaristan Bagimsiz Yazarlar Birliginin nesrettigi Jajda
dergisinin Tiirkiye muhabiridir. Islom Beytullah Erdi, 1996’dan giiniimiize
Balkanlar da Tiirk Kiiltirii (Bursa), Go¢men (Mersin), Eviad-1 Fatihan (Bur-
sa), Balkanlilar (1stanbul), Bulgaristan Tiirklerinin Sesi (Ankara), Deliorman
(Bulgaristan) vb. dergilerin yayin kurulu iiyeliklerinde de bulunmustur.
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Bu sosyal ¢abalar onu yeni ¢evrelerle tanistirmigtir. Bu gevrelerin diizen-

ledikleri ulusal ve uluslararasi pek ¢ok etkinlikte aktif olarak hizmet etmistir.
Diizenlenen panel ve bilgi sélenlerinde konusmalar yapmig bildiriler sunmus-

tur:

“Bulgaristan’da Bali Efendi’den izler”, Ahmet Yesevi'den Hasan Dedeye Goniil
Erenleri Uluslar Arasi Etkinlikleri, 12-14 Haziran 1997, KIRIKKALE.

“Bulgaristan’da Tiirk Roman1”, IV. Tiirk Diinyasi Yazarlar Kurultayr, 5-6 Kasim
1998, ANTALYA.

“Bulgaristan Tirkleri Halk Edebiyatinda Agitlar”, Uluslararasi Tiirk Diinyasi
Halk Edebiyati Kurultayi, 26-28 Mayis 2000, MERSIN
“Bulgaristan Tiirkleri Edebiyatinda Dede Korkut”, Dede Korkut 7. Uluslararast
Kiiltiir-Sanat Soleni, 16-22 Temmuz 2001, BAYBURT

“Bulgaristan Tiirkleri Edebiyatinda Tiirkmenistanli Yazar Annaguli Nurmemmet
Cizgisi”, Avrasya Sanat Edebiyat Yildizlar: 1. Uluslararasi Sempozyumu, 28 Ni-
san 2002, ANKARA.

“Bulgaristan’da Tirk Kiiltiirii”, Balkanlarda Tiirk Kiiltiirii Paneli, 17-18 Mayis
2002, KONYA.

“Bulgaristan’da Bayburt Bayburt’ta Bulgaristan”, Dede Korkut 9. Uluslararasi
Kiiltiir Sanat Soleni, 14-20 Temmuz 2003, BAYBURT.

“Siirin Hayatimizdaki Yeri”, 12. Uluslararasi Hazar Siir Aksamlari / Siir Sohbe-
ti, 23-25 Eyliil 2004, ELAZIG.

“Bulgaristan Tiirkleri Ana Dili ve Edebiyatina Genel Bakis”, KIBATEK Uluslara-
rasi 4. Edebiyat Soleni, 25-27 Aralik 2004, IZMIR.

“Bulgaristan’da Tiirk Edebiyat1”, ILESAM Cumartesi Sohbetleri, 20 Ekim 2008,
ANKARA.

“Tiirkiye’de Telif Haklar”, Telif Haklart Paneli, Edirne Universitesi 20 May1s
2009, EDIRNE.

“Bulgaristan Tiirkleri Ger¢egi”, TURKSAV Tiirk Diinyast 20 Yillig1 Calistayt, 23-
24 Eyliil 2010, ANKARA.

“Bulgaristan Tiirk Edebiyatinda ve Kiiltiiriinde Koéroglu”, IV. Uluslararast Bolu
Halk Kiiltirii ve Koroglu Sempozyumu, 26-27 Ekim 2013, Abant Izzet Baysal
Universitesi, BOLU.

Goriiliiyor ki Islam Beytullah Erdi Tiirkiye’de 1srarla Bulgaristan Tiirk

varligini glindeme getirmeye ¢alistyor. O, bu ¢alismalarin1 yaparken kendi-
sini ve biitiin Bulgaristan Tiirkl{iglinii rahatsiz eden yanlig bilgilendirmeleri
de tsluplu bir sekilde kintyor ve diizeltiyor. Tiirkiye’de bulunan Bulgaristan
mubhaciri Tirklere “Bulgar” denmesini hazmedemeyip diizeltmesi 6rneginde
oldugu gibi:
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“Ulkemizde hala bir¢ok aydin gecinen kisi, Bulgaristan’da dogup biiyii-
miis, sonradan Tiirkiye’ye yerlesmis soydaslarimizdan s6z ederken ‘Bulgar
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Tiirkleri ya da Bulgarlar’ seklinde ifadeler kullanmaktadir. Demek ki bu tip
insanlar kendi tarihlerini bile bilmiyorlar. Ara sira bazi kitle enformasyon
araglar1 da ayn1 hatalara diisiiyor. Onlarca 6rnekten sadece birini aktarmakla
yetinecegim. 14 Subat 2007°de bir televizyon kanalinin 17.00 ara haberlerin-
de sunucu sdyle bir duyuru yaptt:

‘Bulgaristan’da Avrupa Parlamentosu segimlerine Tiirkiye’de yasayan
Bulgarlar katilamayacaklardir.’

Bu climleyi televizyon kanali bir de alt yazi ile pekistirmisti. Bu gibi yak-
lagimlar, Tirkliigiinii korumak i¢in dogduklar1 topraklari, evlerini barklarini
terk edip ana vatanina siginan yiiz binlerce insan1 rencide etmistir. Bir mek-
tupla kaygilarimi zamanin Disisleri Bakani Sayin Abdullah Giil’e bildirdim.
Soydaslarimizi Bulgar olarak tanimlamanin ac1 verici bir vaka olmanin Gte-
sinde siyasal agidan da ciddi bir hata oldugunu; baz1 kisilerin 6nemsiz saydig1
bu hatalarin gelecekte iilkemizin bagina biiyiik isler acabilecegini belirttim.”
(Erdi, 2011: 243)

Yildirim Beyazit Han yadigar1 Kaybolan Sehir Uskiip’e siirler yazan Bal-
kanlar’da gecerken gocuklugu “Aldim Rakofca kirlarinin hiir havasini” di-
yen; Uskiip’te dogan ve Tiirkiye’de Istanbul’da vatan topragina emanet edilen
Yahya Kemal Beyatli’nin “Tiirk¢enin ¢ekilmedigi yerler vatandir.” anlayisiy-
la Tiirkiin kiiltiir cografyasim bir biitiin kabul eden Islim Beytullah Erdi, bu
anlayisini Nahit Imag’m Siirlerle Bayburt adli kitab1 igin yazdig1 tanitimda
acikca ortaya koymakta ve yok aslinda birbirimizden farkimiz demektedir:

“Benim dogdugum diyar, buralardan takriben iki bin iki yiiz kilometre
uzaktadir. Diger bir sozle, ‘...akmam diyen, yatagimi yikmam’ diyen Tuna,
Deliorman nere? Ama bu uzaklar dylesine yakin ki birbirine... Ecdat toprak-
larinda da, evlad-fatihan diyarlarinda da yasayan insanimizin yiireklerinde
tasidigi duygularin, iyi giinlerde sdyledigi tiirkiilerin, kara giinlerde yaktiklari
agitlarin dili de, sesi de, sevdasi da hep ayni!

Bayburt sevdalisi, edebiyat ve sanat asig1 Nahit Imag¢’in hazirlayip sun-
dugu Siirlerde Bayburt adli derlemelerini okurken aynmi duygular dalgalandi
durdu gozlerimin ufkunda, génliimiin bahgesinde... Buralarda Bayburt Ka-
lesi, oralarda Plevne... Buralarda Kop, oralarda Plevne Sehitleri... Birbirine
uzak oldugu kadar da yakin iki kale, iki destan! Yiice Tirk’iin yazdig1 des-
tanlar!..”

Boylesine kucaklayici, icten bir insan olan Islam Beytullah Erdi, zaman
zaman sohbetlerimizde anlamakta zorluk ¢ektigi halleri de bizimle paylagir-
ken vurdumduymazligimizdan yakinmaktadir. Iste bir iki 6rnek:

“Cocuk edebiyatgimiz Latif Karagdz’iin vefati iizerine Istanbul’da ya-
yimlanan Tuna dergisine bir taziye metni gonderdim. Yayimlanmadi.

Sinwrlarmn Otesinde Tiirk Kalmak’1 Bursa Balkan Gogmenleri Federas-
yonu Baskani’na gonderdim, ilgilenmek sdyle dursun tesekkiir mektubu dahi
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almadim. Daha neler neler!..” (islam Beytullah Erdi ile 25 Nisan 2010 tari-
hinde Ankara Demetevler’deki evinde yaptigimiz miilakattan).

Biz de sormadan edemiyoruz: Bize ne oluyor boyle?..
3.7. Editor Islim Beytullah Erdi

Onu bir bakiyorsunuz Cankiri’nin Cerkes il¢esi sakinlerinin ¢ikarttikla-
11 Cerkes Gelisim Gazetesi’nde sanat danismani (2009), bir de bakiyorsunuz
Ilesam Biilteni'nde yaz1 isleri miidiirii olarak goriiyorsunuz (2008). Pek ¢ok
dergide de yayin kurulu iiyesi olarak hizmet ediyor: Go¢ Dergisi (Mersin),
Balkanlar Dergisi (istanbul), Eviad-1 Fatihan (Bursa), Bizim Anayurt (Istan-
bul) vb.

Islam Beytullah Erdi, Bulgaristan’da oldugu gibi Tiirkiye’de de ¢evresin-
dekileri yazmaya tesvik ediyor, onlar yiireklendiriyor. Yazarlarin eserlerine
tanitim yazilar1 yazarak onlarin daha genis okuyucu kitleleriyle bulugsmala-
ria vesile oluyor. Islam Beytullah Erdi, 6zellikle de genglerle diyalog kur-
maktan hoslaniyor. Okullarda diizenlenen imza giinlerinde liseli genglerin,
universiteli talebelerin onun etrafinda pervane olduklarina sahit oluyoruz. Bu
bulusmalar bazen yeni bir kitabin dogmasina da vesile oluyor. Tipkt M. Onur
Ber¢in’in Erdem ve Ask romaninin yayimlanmasi gibi. Erdem ve Ask, sabirla
yogrulmus bir ask hikayesi. iki insanin erdem miicadelesi. Romanda erdem
ve askin oniindeki engelleri asmak i¢in harcanan ¢abalar gézlerimizin 6nii-
ne seriliyor. Aile iligkilerinden siyasete hayatin farkli alanlarindaki sorunlari
ve bunlarin ¢éziimlerini bu kitabin sayfalar1 arasinda buluyorsunuz. Kiigiik
bir kasabadan Tiirkiye’ye insanligin ¢esitli hallerini romanlastiran M. Onur
Ber¢in’in elinden tutarken, onu yénlendirip yiireklendirirken gériiyoruz Islam
Beytullah Erdi’yi.

Islam Beytullah Erdi, ILESAM’m actign “ILESAM 1. Esere ve Emege
Sayg1 Oykii Yarismasi”nda Rasim Ozdenéren, hsan Isik, Yrd. Dog. Dr. Zeki
Giirel ve Rifki Kaymaz’la birlikte jiiri iyeligi yapmistir. Bu yarigmanin sonu-
cunda dereceye giren hikayelerle birlikte jiirinin yayimlanmaya deger buldugu
eserler bir kitapta toplanmustir. Islam Beytullah Erdi, Yrd. Dog. Dr. Zeki Giirel
ile birlikte Esintiler adli bu kitabin editorliigiinii yapmislardir (Ankara 2008).

Islam Beytullah Erdi, zaman zaman ziyarete gittigi vatan Bulgaristan’da
dostlariyla bulusuyor ve onlar1 yazmaya, kitap yayimlamaya tesvik ediyor.
Mesela, Fevzi Mustafa’nin Ge¢misten Esintiler adli kitabi boyle bir ziyaretin
sonucunda olusmus anlamli bir koy monografisidir. Fevzi Mustafa, 2 Ekim
1942°de Burgas’in Ruen ilgesi Topgisko koyiinde diinyaya geldi. Topgiska
(Topgu koy), 1300 niifuslu bir yerlesim yeridir. Bu koy, tarihgesi, siilaleleri,
egitim durumu, kiiltiir hayati, tarimciligiyla dile gelmis, tarihe bir not diisiil-
miigse bunda islam Beytullah Erdi’nin de pay1 vardir. Islam Beytullah Er-
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di’nin editorligiinii de yaptig1 bu kitap hakkinda kaleme aldig1 yaziy1 6nemi-
ne binaen burada okurlarla paylasmak isteriz:

“Elinizdeki bu kiigiik kitab1 kim nasil degerlendirir bilmem amma kana-
atimce gayet gerekli ve yararli bir eser.

Kitab1 yazan Fevzi Mustafa’y1 1960’11 yillardan beri tanirim. O yillar, be-
nim ulusal bir yayin organi olan Yeni Isik gazetesinde Burgas ve Sline sancak-
lar1 kadrolu muhabiri olarak ¢aligmaya basladigim yillardir. Bugiin benden
Fevzi Bey’in portresini ¢cizmemi isteseler hic tereddiitsiiz: ‘Iyi ve duyarli bir
vatandas, ¢aligkan, halket, hos goriilii bir insandir.” diyebilirim. Saniyorum,
yore insanlar1 da benim bu kanaatimi paylasacaklardir. O, emniyet teskilat
mensubu iken de, tarim yoneticisiyken de, 6gretmenlik yaparken de bu vasif-
larin1 koruyabilmistir.

Soylemek ne kadar ahlakidir bilmem ama giiniin birinde bu kitab1 ele
giine sunmasini kendilerine ben énermistim. O giiniin hikayesi soyledir:

2006’nin yazinda Bulgaristan ziyaretimde aile efradimla iki glinliigi-
ne Ruen Belediye Meclisinin konugu olmustum. Giinesli bir temmuz giini
kusluk vaktinde belediyenin hemen yakinindaki kafeteryada kahvelerimizi
yudumlarken F. Mustafa’ya: ‘Sen bu yorenin eli kalem tutan saygin aydinla-
rindan birisin. Siir denemeleri de yapiyorsun. Otur ve dilinin dondiigii kadar
koylini, kdydeslerini, anilarin1 anlatmaya caligirsan iyi edersin.” dedim!

Fevzi Mustafa s6zlerimin iistiinde derince diisiinmiis olacak ki biiyiik bir
sevkle bu ige sarildi. Birkag postada yazdiklarini bana gonderdi. Ben de onla-
r1 dikkatle okudum. Uslup ve anlam bakimindan redakte ettim, biraz da sanat
danigmanligi yaptim. Nesir yazilarina miidahale ederken dilinin ve anlati-
minin 6zgiirligiinii muhafaza etmeye 6zen gosterdim. Tabii siirlerine de bir
nebze dokundum. Fevzi Bey’in de yazarlik ya da sairlik iddiasinin oldugunu
sanmiyorum. Fakat onun yore halkina bdyle degerli bir kaynak kitap sunmasi
takdire deger bir olgudur.

Kitabin eksikleri yok mu? Var. Bir kere onun tiiriinii belirtmek zor mu
zor. Monografi desek monografi degil, ani-arastirma desek o da degil... Ama
sonugta giizel bir ugrasi, elzem bir eser’

Gontil ister ki:
‘Demokrasi i¢in hapis yattik,
Demokrasi geldi biz yine yandik!’

diye haykiran Asik Emrullah Topgu, Génliimiin Liman adlh kitabin yazar
Karageorgievolu 6gretmen Ilyas Bekir ve adlarini anmadigim, ancak Burgas
sancaginda var olduguna inandigim daha birgok aydin Fevzi Mustafa’y1 6r-
nek alip kdyleri, kdydesleri hakkinda bildiklerini, dinlediklerini yaziya dok-
selerdi!.. Zira, yazi tarihe diisiilen nottur. Anilar kaleme alinmayinca suya
yazilmis sayilir ve akip gegerler.” (Mustafa, 2009: 9-10)

Islam Beytullah Erdi’nin hizmet halkasmnin ¢apmi gdstermek agisindan
onun farkli gazete ve dergilerde eserlerinden 6rnekler de vererek takdim ettigi
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sair ve yazarlarin bir listesini ardindan da hakkinda degerlendirme yazilar ka-

leme aldig1 kalem erlerinin adlarim1 saymak istiyoruz: Bulgaristanli: Mustafa

Cete, Sabri Alagoz, Ali Bayram, Semiha B. Yilmaz, Ali Boncuk, Kdzim Me-

mis, Ali Durmus, Naim Bakoglu, Denyii Denev, Georgi Popov, Jelez Kondev,

Emiliyan Stanev, Milka I. Foteva, Atanas Rodoynov, Yakup Ismailov... Tiir-

kiyeli: Ahmet Ozdemir, Niyazi Hiiseyin Bahtiyar, Hafize Giin, Sebile Cuma-

I, Feyyaz Saglam, H. Avni Yiiksel, Yahya Akengin, Siileyman Ozgiir, Nazli

Réna Giirel, Zeki Giirel, Nahcivanli: Vakif Memmedov, Makedonyali: Trayan

Petrovski, Fahri Ali; Islim Beytullah Erdi’nin eserleriyle takdim ettikleridir.

Degerlendirme yazilarimin ise kiinyelerini de vermek istiyoruz:

e  “Latif Karagdz’iin Once Vatan Adh Siir Giildestesi Uzerine”, Tuna, 1998, Say:
14.

e “Sabri Tata’nin ik G6z Agris1 Romam Ustiine”, Balkanlarda Tiirk Kiiltiirii, 2002,
Say1: 42.

e “Yahya Akengin’in Sarkag¢ Romam Uzerine”, Bay Dergisi, 2001, Say1: 70.

e “Sami Kocaoglu’nun Bulgaristan Tiirkleri Ah! Belgeseli Uzerine”, Evidd- Fati-
han, 1999, Say1: 10.

e “Mehmet Alev’in iki Eseri Uzerine Bir Degerlendirme”, Balkanlarda Tiirk Kiil-
tiirti, 2003, Say1: 46.

e “Goniil Dergisi Uzerine”, Goniil Dergisi, Sofya 2001, Say: 8.

e “Gurbannazar Eziz’in Iki Aga¢c Adh Eseri Uzerine (Sevgi Gordiim Dille Tarifi
Zor), Dede Korkut tan Tiirkmenistan’a Bayburt Armagani Adli Belgesel Eser, An-
kara 2004.

e  “Nazli Rana Giirel”, Cerkes Gelisim Gazetesi, 1 Kasim 2009, Yil: 1, Say1: 1.

3.8. islam Beytullah Erdi’nin Tahkiyedeki Basarisi

“Hikayeciler, sairlerin aksine kendi ‘ben’lerinden ¢ok baskalarindan
bahsederler. Bilhassa insanlar arasindaki anlagsmazlik ve ¢atigma hikayede
onemli bir yer tutar. Hikaye bu bakimdan roman ve tiyatroya yaklagir. Dra-
matik tarzda yazilmis hikayeler de vardir. Romanin yaninda hikdyenin hacmi
kiigtiktiir. Hikayeci de sair gibi bu dar hacme bir diinyay: sikigtirmaya ¢alisir-
ken kendine has birtakim ameliyelere bagvurur. Kelime ve sembollerin telkin
giicli hikaye sanatinda da 6nemli yer tutar.

Dikkatini kendi ‘ben’inden ¢ok baskalarina yonelten hikayeci, insan1 an-
lamaya calisan psikolog, sosyolog ve filozofa yaklasir. Oyle sanryorum ki
hikayeci, insani ilim adamlarindan daha iyi anlar. Cilinkii onun konusu genel
olarak insan degil, 6zel olarak insandir, yani sahsiyet ve ferttir. Her insan ayr1
bir diinya teskil eder. Giizel hikayelerde biz, belli zaman, belli mekanlarda
yasayan, kendine has bir diinyas1 olan gercek insan ile karsilasiriz. Roman
bize onu daha genis olarak tanitir.” (Kaplan, 1979:9)
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Prof. Mehmet Kaplan’in Hikdye Tahlilleri adli eserinin 6n sdziinde yer
alan bu ciimleler 11¢inda Islim Beytullah Erdi’nin tahkiyeli eserlerine bak-
madan 6nce bizde tahkiyenin ge¢cmisine dair bir hatirlatma yapmak da fayda
var. Edebiyat tarihimizde hikaye tiiriniin roman gibi bize Tanzimat’tan sonra
Bati’dan geldigi tekrarlanan yaygin ve yanlis olan bir kanaattir. Bu goriis, bii-
yiik 6l¢iide, Tanzimat’tan sonra arayislar devri Tiirk edebiyatinda 6rnek alinan
Batili modern kiigiik hikaye tiirlinden kaynaklanmaktadir. Oysa, Aristo’dan
beri hala gecerliligini koruyan tiirler nazariyesine gore, siir, tiyatro, destan
gibi dar manada veya halis edebt tiirler i¢inde, hikaye ederek anlatima dayali
olmasi sebebiyle destan tiirline baglanan hikayenin Tiirk edebiyatinda uzun bir
mazisi ve zengin bir gelenegi vardir. Tiirk halk hikayeleri ve masallar, Dede
Korkut Hikayeleri, hatta hikdye sanatina ¢ok yakin olan fikralar, Islami Tiirk
edebiyatinin klasik devri divan edebiyatinin manzum hikayeleri mesneviler,
tiirlin edebiyatimizdaki kadim gegmisini ve yayginligini gostermege kafidir.

Yazarimiz Islim Beytullah Erdi’nin igine dogdugu Tiirk-Islam kiiltiirii ve
Bulgaristan’da aldig1 Batili manadaki egitim, sosyal ¢evresi ve beslendigi kay-
naklar onun tahkiyeli eserlerindeki bagarisinin arka planini olugturmaktadir.
Biz buna bir de yasanmishg mutlaka eklemeliyiz. Islam Beytullah Erdi’nin
tahkiyeli eserlerinin konu zenginligi dikkatimizi ¢cekse de biz onun eserlerinde
isledigi konular1 ana basliklar halinde su sekilde siralaya biliriz:

1. Toplumla ilgili konular:

Toplumla ilgili sorunlar, zaten gazetecilik doneminde esas gdrevlerinin
igindedir. Tabii bu husustaki sorunlar hikayelerine de konu olacaktir, bundan
kagmas1 miimkiin olamaz. Yazarin “Vicdanin Isyan1”, “Kara Tahtadaki Yaz1”,
“Bir Demet Gul”, “Caresizler” adli hikayelerinde toplumun farkli problemle-
rine gosterdigi tepkilerin yansimalar1 goriiliir.

2. Sosyal - Politik olaylar:

Egemen giice karsi1 bireyin ¢atigmasiyla baslayan hikayeler, insanlarin bi-
linglenmesi ve miicadelesiyle devam eder. Yazar sadece Bulgaristan’da yasa-
nanlar1 irdelemez. O, diinyadaki baska toplumlarin sorunlar1 karsisinda da du-
yarsiz degildir. Mesela “Atlantalinin Evinde” adli hikayesinde emperyalizmin
Amerika eliyle Irak’ta oynadig1 oyun konu edilmistir.

Bulgaristan Tiirklerinin sosyal, politik, kiiltiirel meseleleri hemen hemen
biitiin eserlerinde yer almaktadir. Ciinkii mesele insan haklar1 sorunudur ve
Bulgaristan’da yillarca Tirklere ikinci simif vatandas goziiyle bakilmustir.
Tiirkler vatanlar1 olan bu iilkede anayasal haklarindan yararlanamamaiglar-
dir. Mesela Aski Arayanlar romaninda valilikte Daire Bagkan1 Miimiin Be-
kirov’un, kdylii Hiiseyin Dede’nin, Miihendis Murat’in hayat dykiilerinde bu
adaletsizlikleri gormek miimkiindiir.
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3. Insana yonelik elestiriler:

Tahkiye 6zelligi de tasiyan birgok denemesinde insanin davraniglarini,
ahlaki degerleri konu edip irdeledigi dikkat ¢ekiyor. “Agaclar Meyve Verme-
yince”, “Bir Cigekle Yaz Olmaz”, “Okursak” baslikli ¢aligmalar: buna 6rnek
gosterilebilir. “Agaclar Meyve Vermeyince” de toplum kurallarina uymayan,
evde esine, ¢cocuklarina karsi siddet uygulayan, cani ruhlu kisileri elestirirken
yazar $0yle bir telkinde bulunur:

“Insan1 yaratan, ona gdz vermis gorsiin diye, kafa vermis diisiinsiin diye.
Ayrica kafatas1 dedigimiz nesnenin igine, kisi davraniglarin1 ayarlayabilsin
diye Oylesine mitkemmel bir cihaz yerlestirmis ki... Maalesef...

“Okursak” adl1 denemesinde toplumu yonetenlerin, baz1 aydinlarin bilgi
noksanliklarin1 hedef almistir. Okumus cahiller bulundugunu esefle vurgula-
maktan geri kalmamistir. Denemenin bir yerinde sdyle dedigine sahit oluyo-
ruz:

“Hatirlarsiniz, bir bakanimiz giiniin birinde bir gazeteci ile soylesisi sira-
sinda Ermenistan’in Karadeniz’de limani oldugunu sdylemisti. Bir psikolog
profesoriimiiz ise Romenlerin Slav’larin bir boyu oldugunu yazmaisti bir kita-
binda. Garipligi bir diisiiniin!

Bakan, milletvekili, gazeteci gibi koca koca adamlarin yumusak a’y1 kav-
ramaya 0zen gostermedikleri i¢in riizgar, lazim gibi kelimeleri dogru telaffuz
edemeyislerine, dogduklar1 yorelerin agizlartyla konusmalarina okul ¢ocukla-
rinin bile giildiiklerinin farkinda olmamalarina ne dersiniz!”

4. Bilinclendirme kaygilar::

Yazarin biitiin eserlerinde okurlarin1 bilinglendirmeye yonelik cabala-
11 dikkatlerden kagmiyor. Trafik sorunlarini irdeledigi “Emniyet Kemerinizi
Taktiniz m1?” baglikli metinde soyle diyor:
“Yasalar, kurallar onlara uyulmasi i¢in yaratilmistir. Son zamanlar ‘Em-
niyet kemerinizi taktiniz mi1?’ diye bir uyar1 levhasi kdylerimizin, kentlerimi-
zin girig ve ¢ikislarinda bize bakiyor. Yiizlerce metre kumas, celik sag, yiiz-
lerce kilo gram boya harcanmig onlar1 hazirlamak i¢in. Bu levhadan baska
yollarda, beldelerde, caddelerde, sokaklarda binlerce trafik isareti, binlerce
semafor... Hep insanlar1 kazalardan belalardan korumak igin devletin yiik-
lendigi gorevler.
Yasalara, kurallara uymak, insana saygi gostermenin bir bagka ifadesidir.
Toplum hayatinin her dalinda oldugu gibi trafikte de insan hem hakkin1 bil-
meli, hem de sorumlulugunu.”

Yazar, toplumda giderek derinlesmekte olan yozlasmadan duydugu endi-
selerden olsa gerek “Giizellige Dogru” baslikli denemesinde okurlariyla su
diistincelerini paylasir:
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“Dogruyu sdylemek, yalan yapmamak, sdziinde durmak, kirici olma-
mak, gergegi savunmak, milletini ve vatanini sevmek, emege saygi duymak.
Insanlarla kardesce gecinme fedakarhig: gostermek vb. Insani siisleyen en
giizel meziyetlerdir kuskusuz. Bu diisiinceyi kanitlayacak yiizlerce, binlerce
ornek vermek miimkiindiir.”

Bu arada Islam ahlakim pekistirmek istercesine bir hadisiserifi de hatirlat-
madan edemez: “Isleriniz ve hareketleriniz samimi olsun. Halis niyetle bagh
olmayan emellerin ilahi siginaklarda yeri yoktur.”

Bu tespitlerimizden sonra rahatlikla sdyleye biliriz ki islam Beytullah
Erdi, sanatta bediiyattan taviz vermeksizin sanat toplum i¢indir goriisiinii be-
nimsemis ve eserleriyle de bunu gostermektedir. O, topluma kars1 sorumlulu-
gunun bilincindedir. Hem segtigi konularla hem de eserlerinde kullandig dil
ve Uslup ile okurlarina olumsuz 6rneklik yapmamakta kararli goriiniiyor.

Islam Beytullah Erdi’nin tahkiyeli eserleri hedef kitlesi itibariyla genellik-
le yetiskinler olmakla birlikte ilk genglik ¢agi cocuklarinin ve genglerin de bu
hikayeleri zevkle okuduklarina sahit olduk. Hayriye Siileymanoglu Yenisoy,
Bulgaristan Tiirk Cocuk Edebiyatindan Ornekler adl kitabma Erdi’den “Para
Ciizdan1” adl1 bir hikaye almasi ve bunu alirken de “Cocuklar i¢in de dykiiler
yazdi.” (Yenisoy, 2002: 307) ifadesini kullanmis olmasi da dikkatlerden kagi-
rilmamalidir.

Islam Beytullah Erdi’nin, kendi tahkiye diinyasini degerlendirirken Izmir
Buca Egitim Fakiiltesi 6grencilerinden Hakan Duru’ya verdigi cevaplar da (5
Kasim 2001) bizim tespitlerimizi ve degerlendirmelerimizi dogrular nitelik-
tedir:

“Konu bulmakta zorlanir misiniz?

Bana gore konu aranmaz. Giinliik yagsamimizin, gegmise ait anilarimizin,
¢evremizde ve diinyada gelisen olaylarin, gelecege doniik diisiincelerimizin
icinde onlarca hikdye ve roman konusu vardir. Konular siradan insanlarin
ayaklarina dolanir, fakat géremezler. Onlar hisleriyle, gorgiileriyle ancak ya-
zarlar yakalayabilir.

Hikaye ya da roman yazarak ulasmak istediginiz belli hedefler var mi?
Bunu nasil izah edebilirsiniz?

Her yazarin ulagmak istedigi hedef neyse benim de odur. Sorunuzu pek
algilayamadim. Sorunuz yenilikgilik falanla ilgiliyse ben hala postmoderni
icime sindiremedim. Eserlerimi klasik tarzda yazmaya devam edecegim ga-
liba.

Hikdyelerinizde ozellikle vurgulamak istediginiz konular var mi?

Konu olarak, insanlar arasindaki iliskileri siisleyen giiven, sadakat, sa-
mimiyet, hosgorii, sevgi gibi vasiflar beni duygulandirir. Thanet; agka ihanet,
vatana, millete, diline, dinine, dostluga ihanet beni tizer. Konularim1 bu duy-
gularimdan hareketle segerim
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Hikayelerinizde ya da diger yazilarinizda topluma bir mesaj verme kay-
giniz var mi? Bu dogrultuda sanat anlayisinizi agiklar misiniz?

Bu sorunuz dyle iki ciimleyle cevaplanabilecek bir soru degildir... lyi-
lerle kotiileri karsilagtirr, tartistirir, hayatta giizellik saydigimiz neyse onu
gostermeye c¢aligirim. Olgii birimi mi? Toplumun terazisi, kendi deger yargi-
lar1 vardir. Yazarin kendisi kadar hikaye kahramanlarini da arayis ve deneyis
halinde gostermesi dnemlidir. Bana gore sanat toplum igindir. Insanlarin arzu
ve emellerini, acilarini, sorunlarini, sevinglerini paylasmayan eser topluma
ne kazandirir ki... Yazar ders vermemeli, fakat goriis belirtmelidir bana gore.
Fakat glidiimlii olmaya, sanatg1 hiirriyetini kullanmaya gayret gostermelidir.

Bazi hikdyelerinizde ve Aski Arayanlar’da yasamanizdan izler gérdiim,
prototipler...

Baska tiirlii diisiinmek miimkiin degil gibime geliyor. Ornek mi? Fransiz
Andre Gide’e arkadaslarindan bir tanesi: ‘Eserlerinde hep kendi yasamini
anlatryorsun. Biraz da disar1 agil.” seklinde bir elestiride bulunmus.

Elestiriyi hakli bulan yazarin bir sonraki eseri basilinca ayni arkadast:
‘Simdi kendini daha iyi anlatmissin.” demis.

Bana gelince hikayelerimin her biri yasanmis olaylardir. Bunlarin ¢ogu-
nun icinde ben varim. Ister miispet ister menfi kahraman olsun onlarm bazi
cizgileri benim ¢izgilerimi tasir.

Aski Arayanlar isimli romanimda da bdyledir. Tiplerden Miihendis Mu-
rat’in da, Gazeteci Orhan’mn da, Cakirov’un da prototipleri biraz bana ben-
zerler. Hiiseyin Dede de, 6gretmenlik yillarimda kiracist oldugum Bekir De-
de’nin ve merhum babamin kisisel vasiflar1 vardir.

Hikayelerinizde siirgiin hayatimizin etkileri var mi?

Konu se¢cimimde siirgiin hayatimin etkisi elbette biiyiiktiir. Uzun yillar
gazetecilik yapmamin da etkisi biiyiiktiir. Fark etmediniz mi? Cok yerler ge-
zip gérdiim. Seriivenler yasadim, onlarca aci tatli olaya tanik oldum, binlerce
insan tipi ile kargilagtim.

Hikdye yazarlarimizdan kimleri seversiniz?

Eli kalem tutup yazi1 yazan, kitap okuyan herkesi severim.

Yazdiginiz eserlerde dil kullanimi ile ilgili zorluk yasiyor musunuz?

Onemsenmeyecek kadar az. Soruyu, Bulgaristan’da dogup biiyiimemle
bagliyorsunuz gibime geliyor. Burada Tiirk dili ile ilgili fazla bir sey 6gren-
digimi sdyleyemem. Istemeyerekten, yore agizlarindan bazi kelimeleri kul-
lanmig olabilirim.”

Konu dil olunca Balkan Tiirkleriyle ilgili bir yanlis kanaati de burada yeri
gelmisken belirtmek isteriz: Tiirkiyeli baz1 vatandaglar bir kenara aydinlar ve
siyasetciler, Balkanlar’dan gelen kardeslerimizle karsilastiklarinda “A ne ka-
dar giizel Tiirkge konusuyorsunuz. Nerede 6grendiniz, Demek ki Yunus Emre
Enstitiilerine Tiirk¢e kurslarina devam ediyorsunuz” dediklerinde o kardesle-
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rimizin bu kendini bilmezlige cevap verirken karsisindaki Tiirkiyeliyi incit-
memek i¢in genellikle sustuklarina ve “la havle” dediklerine sahit oluyoruz.
“Biz de Tiirk’liz hem de sizin kadar.” demek istiyorlar ama genellikle bu ca-
hillik kargisinda susmay1 tercih ediyorlar.

Tiirk Dil Kurumu Bagkanligi da yapmis olan bilim adami, yazar Prof. Dr.
Ahmet Bican Ercilasun’un su tespitleri 6nemli:

“Dil denen mucizeyi nasil anlatmali, bilmiyorum. Insan zekasinin biitiin
piriltilart, insan ruhunun biitiin duyuslari, titreyisleri, dalgalaniglart orada.
Mavi gokle kara yer arasinda, ikinci bir alemde daha yasiyor insan. Dil ad1
verilen, siirlar1 olmayan, sonsuz bir alemde.

Sanatkar olmayan insanlar da kelimeleri bir 6rgii i¢ginde kullanirlar. Dil
tek tek kelimeler degil, kelimeler arasinda kurulan bir 6rgiidiir. Dilin as1l tadi-
na da bu orgii icinde varabiliriz. Milyonlarca insanin, yiizlerce yil i¢inde her
giin konusarak ve yazarak kurdugu bu 6rgiiniin kendisi dogrudan dogruya bir
sanat eseridir. Tipki anonim bir tiirkii, anonim bir destan gibi yaraticist belli
olmayan bir sanat eseri. Milyonlarca beyinden ve ruhtan siiziildiigl icin de
elbette bir saheser. Dille meydana getirilen eserler, bu bakimdan diger sanat
eserlerinden daha avantajlidir. Siirin, romanin, hikayenin, denemenin kendi-
leri birer sanat eseri oldugu gibi, onlart meydana getiren malzeme de bir sanat
eseridir.” (Ercilasun, 2000: VII-XT)

Biz inaniyoruz ki Bulgaristanli Miisliiman-Tiirk Islam Beytullah Erdi’nin
eserlerini okuyanlar yalniz Tiirkgenin tadin1 bulmakla kalmayacaklar, dilimi-
ze daha pek ¢ok tatlar katacak yeni eserler okumak i¢in de giidiilenecek, he-
yecanlanacaklar.

3.8. Giizel Yazmak I¢in Galiba Iyi ve Dikkatli Bir Okuyucu Olmak
Gerek

Islam Beytullah Erdi’nin baz1 eserlerinde giriste aktardigi ciimlelerin sirri
onun iyiye dikkatli bir okuyucu oldugunu gostermekle kalmryor; onun oku-
duklar1 tizerinde tefekkiir ettigini ve yazi calismalarinda bunlar1 bir zenginlik
olarak hatirladigin1 da gosteriyor. Aslinda bu tiir iktibaslar yerli yerinde kul-
lanilmislarsa okur i¢in de hem bir 6n hazirlik hem de yeni ¢agrisimlar igin
acilmis pencerelerdir. Evine ziyarete gittigimizde bizi karsilayan kiitiiphanesi
de bu zenginligin sahidi gibiydi. Sohbetimiz arasinda zaman zaman gozle-
rimiz kitap raflarinda dolasirken birden bire “Isterseniz kitapligima bir goz
atin” demesi bizi rahatlatmigti. Bu kitaplikta neler yoktu ki... Bulgarca ve
Rusca eserler ve ozellikle de gevirilerin bollugu dikkatimizi ¢ekti... Lamar-
tin’in Osmanli Tarihi, Prof. Dr. Cengiz Hakov’un Atatiirk’ii, Andre Moroa’ nin
Bayron’u, Rodiy Fis’in Celalettin Rumi’si, Nazim Hikmet Kiilliyati, Marks,
Engels, Neron, Napolyon, Corcil, Con Kenedi, Kopernik, J. J. Russo, Mao
Tsedun, Hazreti Muhammed ve Hersekli Ali ve daha niceleri... Dergi kolek-
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siyonlar1 ve kutular, zarflar i¢inde tasnif edilerek arsivlenmis malzemeler, bu
raflarda gordiiklerimizden aklimizda kalanlar. iste bu zengin kiitiiphaneden
Islam Beytullah Erdi’nin eserlerine misafir olan ciimlelerden bazilari:

“Amerika’nin Irak’1 iggali bu milletin namusuna tecaviizdiir.” (“Atlantali”
hikayesinin girisinden)

“Macera pesinde siirten yorgun riizgar. Bir serserisin ki, seni her yerden
kovarlar. Sigmacagin, gizli bir yuva var, ilizerinde bir dalin, bir dalganin?”
Perecy B. Shelley (4ski Arayanlar’dan)

“Ak sacl1 ihtiyar yontu ustasi,

Ogrencisi Pigmalyon’a su 6giidii verdi:

Pigmalyon, dedi! Saadete erismek insanoglunun en eski ve daimi arzula-
rindan biridir. Bu arzu; ¢alisabilmek, diisiinebilmek, savasabilmek ve hissede-
bilmek yetenegiyle birlikte dogmaya baslar ve yasamaya devam der. Hayatta
iyilikten, gilizellikten yoksun ¢ok sey var. Sen giizelligin damgasini tagiyan
her seye deger ver. Ciinkii giizel olan her is, her davranis yine insanoglunun
eseridir.

Kadim Yunan Mitolojisinden” (Uzun Bir Gece 'den)
“Talih, mert insanlara yardim eder.” Publiy Vergiliy Maron
“Cesaret, cogu kez 6lmek icin degil, yasamak i¢in gereklidir.” Viktorio
Alfieri
“Kartal kanatlar1 varsa 6zgiirdiir.” Tiirkmen Atasozii
(Stmirlarin Otesinde Tiirk Kalmak tan)

3.9. islam Beytullah Erdi Yazmaya Devam Edecekti

Islam Beytullah Erdi, simdi yasananlar bir daha yasanmasin diye yazi-
yordu... Balkan faciasini, Zagra Miiftiisii Necmi Réci Bey’in hatiralarindan
okuyanlar, Omer Seyfeddin’in kanl1 Balkan gergegiyle bizi yiizlestirdigi hika-
yeleriyle irkilmeye devam ettikleri bir anda 1989 Bulgaristan olaylar1 patlak
vermisti.

Sinirlarin Otesinde Tiirk Kalmak okundugunda gériiliiyor ki, Balkanlar’da
Miisliiman Tiirkliigilin ¢ilesi Bulgaristan’in kurulus giinlerinde daha baglamis.
Islam Beytullah Erdi, daha énce Giinesi Ararken adiyla kitaplastirdigi an1 ve
arastirmalarini (1996), yeni bir lislup ve tertiple ilaveleriyle birlikte okurlary-
la paylagmak istiyor. Diin-Bugiin-Yarin ¢izgisi {izerinde zamani ii¢ boyutuyla
kucaklayarak okumamiz gereken bu eserinde, Erdi, 6nce Bulgaristan’da Tiirk
varliginin mazisine deginiyor. Devletin kurulus asamasindan itibaren yasa-
nanlar1 biitiin ¢iplakligryla, bir gazeteci dikkati ve tarafsizligiyla, bir egitimci
hassasiyetiyle ve insan yiiregiyle yoguruyor, belgelendiriyor, tarihe not diisii-
yor.
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Bu eseri okurken, konusu geregi bir otobiyografi veya hatira tiirii bir eser-
le kars1 karsiya oldugumuzu zannettigimiz bir anda tahkiyenin biitiin ince-
likleriyle kars1 karstya kaldigimiz anlar oluyor. Acaba belgesel bir roman m1
okuyorum, dediginiz bir anda farkl1 bir yaklagimla yeni gozlemler, ruh tahlil-
leri, kitle psikolojisini i¢eren anlatimlar sizi irkiyor, diisiindiiriiyor... Boylece
tarihe bir not daha diisiiyor islam Beytullah Erdi. Tarih tekerriirdiir diyorlar.
Eger ibret alinsaydi o hi¢ tekerriir eder miydi? Bu eseriyle Erdi, insanliga bir
ders veriyor. Eger insanlik dersine iyi ¢aligirsa; en azindan insan haklari ihlal-
leri hususunda yeni bir 1989 yasamayiz diye diisiiniiyoruz. Simirlar: Otesinde
Tiirk Kalmak, Bulgaristan olaylarinin yagandig1 zamana sahitlik eden diger
eserlerle birlikte okundugunda, Erdi’nin sadece sahitlikle yetinmedigi, okuyu-
cusunu aydinlik bir gelecege hazirladigina da sahit oluyoruz.

Erdi, yaraticilikta ve entrik unsuru kullanmadaki basarisini Tiirk¢eyi kul-
lanirken de devam ettiriyor. Istanbul Tiirkgesine hakim bir yazar olmasina
ragmen yer yer mahalli rengi vurmak i¢in roman ve hikayelerinde kahraman-
larina mahalli agzi/Rumeli agzim kullandirtmaktan da geri kalmiyor. Deyim
ve atasozlerini de yeri geldik¢e kullanmak suretiyle anlatimi zenginlestirdi-
gini goriiyoruz. Biitiin bunlar okuyucuya; kendisiyle, ¢evresiyle, tarihiyle ve
yarataniyla barigik, ortak insanlik ideallerini 6ziimsemis, miicadeleci bir ka-
rakterin kaleminden ¢ikmig eserleri okuma hazzi veriyor.

Islam Beytullah Erdi’nin eserlerini bir kiilliyat halinde okumak lazim.
Zira o, gerek gazeteci gerekse sanatkar olarak, kendi beninden yola ¢ikiyor
zannedilse de halka halka aglhm!arla icine dogdugu memleketi Bulgaristan’i,
halen yasadig1 Tiirkiye’yi, Tiirk-Islam kimligini var eden kiiltiirel degerleri...
Giderek biitiin insanl1g1 kucakliyor ve eserler birbirini tamamliyor.

3.10. islim Beytullah Erdi’nin Kitap Halinde Basilan Eserleri

I. Yazar1 Oldugu Kitaplar:

1. Roportaj:

Diinya Ufuklarinda (Bulgarca), Po Horizontite na Sveta, Sliven 1982.

2. Deneme:

Insani Diisiindiiren Insan, Ankara 1997; 2. Baski, Ankara 2009.

3. Monografi:

Biserti’ye Hi¢ Gittiniz Mi?, Ankara 2006, 172 s.

4. Ani-Aragtirma:

Giinesi Ararken, Ocak Yayinlari, Ankara 1996.

Not: Bu kitap basilmadan énce Kirikkale Il Gazetesi’nde tefrika halinde
nesredilmistir.
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Simirlarin Otesinde Tiirk Kalmak, Berikan Yaymevi, Ankara 2009.

Not: Giinesi Ararken’in yenlden gbzden gegirilmis ve genisletilmis basi-
mudir. S6z Bas1 Abant izzet Baysal Universitesi Ogretim Uyesi Yrd. Dog. Dr.
Zeki Giirel tarafindan yazilmistir.

5. Hikaye:

Gelin Ugtu, Ocak Yayinlari, Ankara 1998, 146 s.

Not: TURKSAV Baskani Yahya Akengin’in bir takdim yazis1 var, s. 1-2.
Vicdanin Isyam, Bakii - Azerbaycan 2000.

Tutuklunun Sevgilisi, istanbul 2003.

Belog ot Roza (Bulgarca), Sofya 2004.

Yasamak Hakki, Bakii 2005.

Giimiis Kakmali Agizlik, Berikan Yayievi, Ankara 2007.

6. Romanlar:

Aski Arayanlar, Ankara 2000, 155 s.; 2. Baski, Istanbul 2003.
Not: Prof. Dr. Umay Tiirkes’in takdim yazisiyla s. III-V.
Uzun Bir Gece, Berikan Yayinlari, Ankara 2009, 104 s.

7. Gezi:

Evliya Celebi nin Izinde Romanya ve Bulgaristan Yolarinda Yirmi Bes
Giin, Bengii Yayinlari, Ankara 2011, 100 s.

II. Editori Oldugu Kitaplar:

1. ILESAM 1. Ulusal Esere ve Emege Saygi Oykii Yarismasindan Esintiler,
Editorler: Zeki Giirel - Islam Beytullah Erdi, ilesam Yayinlari, Ankara 2008,
264 s.

2. Fevzi Mustafa; Gegmisten Esintiler, Editor: islim Beytullah Erdi, Sli-
ven 2009, 80 s.

III. Cevirileri:
Tiirkceden Bulgarcaya:

1. Islamit e Pat Kim Stastiye, Ankara 2002, T.C. Basbakanlik Diyanet Is-
leri Bagkanlig1 Yayini.

2. Kratko Sdarjanai na Islama, Ankara 2002, T.C. Basbakanlik Diyanet
Isleri Baskanlig1 Yayn.

3. Vivedenie Kim Izu¢avaneto na Korana, Ankara 2003, T.C. Basbakanlik
Tiirkiye Diyanet Isleri Baskanlig1 Yayinu.

4. Osnavi na Islama, Ankara 2003.
5.Genglerle Soylesi, Ankara 2004.
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Bulgarcadan Tiirkceye:
1. Balkan Ulkelerinden Masallar, Hikmet Nesriyat, Istanbul 2003, 80 s.

2. Sicak Taslar Bulgar Yazarlarindan Hikdyeler, Cevirenler: Islam Beytul-
lah Erdi-Fevzi Kadioglu, Bengii Yayinlari, Ankara 2012, 201 s.

Tiirk Lehgelerinden Aktarma:

1. Oziine Dén Halkim, (Azerbaycan Tiirk¢esinden Tiirkiye Tiirkcesine),
Ankara 2003.

Sonug¢

Prof. Dr. Sait Talat Halman’in da dedigi gibi “Biz simdiye kadar Balkan-
lar’in ne ‘Bal’m yeterince tattik, ne de dokiilen ‘Kan’ina kan bagimizin ge-
rektirdigi kadar ilgi gosterdik (Halman, 2000: IV). Dileriz bizim bu yazimizi
ve benzeri yazilar1 okuyanlar kafalarinin ve goniillerinin bir yerinde Balkan-
lar’1, Balkanlar’daki Tiirk-Islam varligimi ve onlarm ses bayragimiz Tiirkge
ile yarattiklari sanat ve edebiyati yasar ve yasatirlar. Bu yaziy1 okudugunuzda;
vatan Bulgaristan’da 1940 yilinda dogan, 1989°da sinir dis1 edilince de vatan
Tiirkiye’ye hicret eden Islim Beytullah Erdi’nin hayati, sanat1 ve eserleriyle
tanis olacaksmiz. Onu tanmidikc¢a sevecek, sevdik¢e onun eserlerini daha ¢ok
okumak isteyeceksiniz. Okudukc¢a da bir insan olarak birlik i¢inde kardesce
yasamanin ipuglarini yakalayacaksiniz.

Yazimizin konusu olan yazar, Bulgaristan’da Isldm Beytullov imzasini
kulland1. Tiirkiye’de ve Tiirk diinyasinda o Islam Beytullah Erdi olarak tanin-
maktadir. O, hep; yasananlar bir daha yasanmasin diye yazdi. Islam Beytullah
Erdi’nin eserlerini bir kiilliyat halinde okumak gerekiyor. Zira o, gerek gaze-
teci gerekse sanatkar olarak, kendi beninden yola ¢ikarak dogdugu memleketi,
icine dogdugu kiiltiirel kimligi ve bu kimlige hayat veren damarlari... Giderek
biitiin insanlig1 kucakliyor ve eserleri bu baglamda birbirini tamamliyor. islam
Beytullah Erdi’nin hayat1 ve eserleri Bulgaristan’daki Tiirk-Islam varligia,
burada Tiirk¢e yeseren Tiirk edebiyatina, sanatina sahitlik ediyor. Bu edebi-
yatin Tiirk diinyas1 edebiyatinin bir parcast oldugunu biitiin ¢iplakligiyla go-
rilyoruz.

Islam Beytullah Erdi’nin eserlerini metin icerisinde gegirdigimiz i¢in tek-
rara diismemek adina kaynaklarda bu kiinyelere yer vermedigimizi de belirt-
meliyiz.
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